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Precauciones

de seguridad
Importantes

Lea estas instrucciones antes de utilizar el
teléfono movil. Su incumplimiento puede
ser peligroso o ilegal.

No utilice el teléfono mévil mientras
conduce; detenga primero el vehiculo.

No utilice el teléfono en una gasolinera
(estacion de servicio) ni cerca de
combustibles o productos quimicos.

Los teléfonos méviles pueden provocar
interferencias. Su uso en aviones no soélo es
ilegal, sino también peligroso.

Los hospitales o instalaciones de asistencia
sanitaria podrian utilizar equipo sensible a la
energia de RF externa. Cumpla cualquier
normativa o regla en vigor.



Todos los teléfonos maviles pueden estar sometidos
a interferencias que pueden afectar su
funciénamiento.

Cumpla cualquier normativa especial que esté en
vigor en cualquier area y desconecte siempre el
teléfono cuando esté prohibido su uso o cuando
pueda provocar interferencias o algun peligro.

El teléfono no es resistente al agua. Procure
mantenerlo seco.

Utilicelo s6lo en la posicion normal (junto a la oreja).
Evite el contacto innecesario con la antena cuando el
teléfono esté conectado.

Teclee el nimero de emergencia correspondiente y
pulse la tecla E

Mantenga el teléfono y todas sus piezas y accesorios
lejos del alcance de los nifios.

Utilice s6lo los accesorios y las baterias aprobados
por Samsung. El uso de accesorios no autorizados
podria dafiar el teléfono y ser peligroso.

|Zl « El teléfono puede explotar si se reemplaza la
bateria por una incorrecta.
* Deshagase de las baterias usadas segun las
instrucciones del fabricante.

Sélo personal de mantenimiento cualificado puede
reparar el teléfono.

Si desea mas informacion acerca de la seguridad,
consulte la seccion "Informacién sobre salud y
seguridad” en la pagina 87.

A



Acerca de este Manual

El teléfono puede funcionar en un

Este Manual del usuario brinda informacién STV entorno 3G y permitir mayor
resumida acerca de como utilizar el teléfono. Para velocidad de transferencia de
aprender rapidamente las propiedades basicas del datos, videos y videoconferencias.

teléfono, consulte "COémo comenzar” y "Otras
aplicaciones del teléfono™.

Funciones especiales del

En este manual, aparecen los siguientes iconos de
instruccion:

teléfono

[Z] Indica que es necesario prestar mucha
atencion a la informacién subsiguiente

sobre seguridad o sobre las funciones Use el médulo de la cAmara del

del teléfono. teléfono para hacer una foto o
. . rabar un video.
> Indica que se puede obtener méas 9
informacion en la pagina indicada.
- Indica que es necesario pulsar las teclas AN
de navegacion para desplazarse hasta i’, x Reproduzca archivos multimedia
la opcién especifica y luego ; en el teléfono.
seleccionarla.
[ 1 Indica una tecla del teléfono. Por
ejemplo: [~N]. S 7 Envie y reciba archivos
N\ @ multimedia y datos de tarjetas de
< > Indica una tecla cuya funcién aparece \ contacto o del Organizador
en la pantalla del teléfono. Por ejemplo: mediante un puerto de
<Menua>. infrarrojos.



Envie fotos, imagenes, videos y
otros datos personales, y
conéctese a otros dispositivos
utilizando la tecnologia
inalambrica y gratuita Bluetooth.

Conéctese a la red inaldmbrica y
acceda a varios servicios y a
informacion actual.

Identifique las llamadas con la
foto de las personas que llaman.

Cree tarjetas electrénicas con su
numero y perfil y Gselas para
presentarse ante otros.

Envie mensajes MMS con texto, imagenes y
audio combinados.

Envie correos con imagenes, video y audio
como adjuntos.

sl

Disfrute de los juegos basados en
Java™ y descargue juegos
nuevos.

Controle sus citas diarias,
semanales y mensuales.

Grabe notas o sonidos.

Transmision de datos de alta velocidad con
cable en serie, Infrarrojos y Bluetooth.
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Para acceder al menu, pulse <Men0> en el modo inactivo.

1 Vodafone live! > p. 31
2 Introducir URL » p. 33
3 Favoritos » p. 33
4 Historial » p. 33
5 Configuracién de red » p. 33
6 Novedades » p. 33
7 Juegos > p.34
8 Descarga Melodias > p.34
9 Descarga Imagenes > p. 34
0 Noticias > p.34
* Deportes > p.34
Vodafone > p.34
Reproductor Multimedia > p.34
Grabador de voz » p. 37
Calculadora » p. 38
Convertidor » p. 38
Reloj mundial » p. 39
Alarmas » p. 39

BT T

Crear Mensaje > p. 4
2 Bandeja entrada » p. 47
3 Borradores » p. 48
4 Mensajes enviados » p. 49
5 Bandeja entrada Emall » p. 49
6 Vodafone Messenger™ » p. 50
7 Album Multimedia* » p. 50
8 Llamar al buzén de voz » p. 51
9 Plantillas » p. 51
0 Borrar todo > p.51
* Configuracion » p. 52
# Estado de memoria » p. 55
Imagenes » p. 56
Videos » p. 58
Melodias » p. 60
Sonidos » p. 60
Temas > p. 61
Otros Archivos » p. 62
1 Calendario » p. 62
2 Vista semana » p. 65
3 Evento de hoy » p. 65
4 Planificacion » p. 65
5 Aniversario » p. 65
6 Tarea » p. 65
7 Memorandum » p. 65
8 Eventos perdidos » p. 66
9 Estado de memoria » p. 66

Buscar contacto » p. 6
2 Afiadir contacto » p. 68
3 Registro de llamadas » p. 69
4 Grupos »p.71
5 Marcacion rapida »p.71
6 Mis detalles de contacto »p.72
7 Copiar todo »p.72
8 Configuracion »p.72
9 Estado de memorla »p.72
0 Numero de servicio™ »p.72
1 Perfiles teléfono > p. 73
2 Configuracién de pantalla > p.74
3 Configuracién del teléfono »p. 75
4 Configuracién de llamadas » p. 76
5 Fechay Hora » p.78
6 Conectividad > p.78
7 Configuracion de aplicacion » p. 83
8 Seguridad » p. 83
9 Numero propio > p. 84
0 Estado memoria » p. 85
* Configuracion inicial » p. 85

*S6lo se muestra si lo admite su proveedor de
servicios.
**S6lo se muestra si lo admite la
tarjeta USIM/SIM.



Desembalaje

Asegurese de tener todos los
elementos

Bateria Cable de  Guia de uso
datos para rapido
PC
CD de Manual del  Auriculares
conexion al usuario directos
PC

Puede obtener diversos accesorios
a través del distribuidor local de
Samsung.

Los elementos que vienen
incluidos con el teléfono y los
accesorios del distribuidor de
Samsung pueden variar en
funcion del pais o del
proveedor de servicios.

Botones, funciones y ubicaciones

Auricular

w1 Pantalla

\\

Tecla de acceso a Lente de la
menus/ - camara
3 iR MSUN .
conflrmatcmln — = J_ Teclade cambio
(central) de aplicacion
) Tecla de Teclas de
videollamadas desplazamiento

Toma de
auriculares—¢

Tecla de funcién
derecha

izquierda
3
Teclas de volumen —‘

Tecla de marcacion

Puerto de
infrarrojos

Teclas de funciones
especiales

Tecla
Camara

externa



Cémo comenzar

Primeros pasos para usar el teléfono
Informacion de la tarjeta USIM/SIM

Al suscribirse a una red mavil, recibe una tarjeta
SIM (Médulo de identificacion del abonado) que
contiene toda la informacién de la suscripcion, como
el PIN y los servicios opcionales disponibles. Para los
servicios de 3G, puede adquirir una tarjeta USIM.

Saque la bateria. Inserte la tarjeta
USIM/SIM.

[zl Si el teléfono ya esta IZI Asegurese de que los
encendido, primero contactos de color

apaguelo pulsando la dorado de la tarjeta
tecla [/5]. gueden orientados hacia
el teléfono.

Instale la bateria. Conecte el cargador
de viaje al teléfono.

Conecte el cargador a un tomacorriente de
pared CA estandar.

El LED del cargador indica el estado del proceso
de carga.

* Rojo: se esta cargando la bateria.

* Verde: la bateria estd completamente
cargada.

* Naranja: la bateria no esta instalada de

manera correcta o esta funcionando a
temperaturas demasiado altas o bajas.

Cuando el teléfono esta completamente cargado
(LED verde), desconecte el cargador del
tomacorriente.



Cémo comenzar

Quite el adaptador del teléfono.

Indicador de bateria baja

Cuando la bateria esta baja:

e suena un tono de aviso,

* aparece el mensaje de bateria baja en la pantalla
y

e parpadea el icono I__] de bateria vacia.

Si el nivel de carga es demasiado bajo, el teléfono se
desconecta automaticamente. Recargue la bateria.

No encienda el
teléfono cuando
esté prohibido el
uso de teléfonos
moviles.

Abra el teléfono.

Mantenga pulsada la tecla
[«5] para encender el
teléfono.

Si es necesario, introduzca el
PIN y pulse <Confir.>.

Abra el teléfono.

Mantenga pulsada la tecla
]



Teclas

([

Descripcion

Realizan la funcién indicada en la linea
inferior de la pantalla.

En el modo inactivo, sirven para acceder
directamente a las opciones del menu.

» p. 75
En el modo de menus, sirven para
desplazarse por las opciones del mena.

En el modo inactivo, sirve para acceder al
modo de menus.

En el modo de menus, sirve para elegir la
opcién resaltada del menu.

Permite realizar una videollamada.

Abre la ventana de cambio de aplicacion
para iniciar Llamada, Mensajes y
Vodafone live! sin salir de la aplicacion
actual.

Permite realizar o responder una llamada.

En el modo inactivo, recupera los tltimos
numeros marcados, perdidos o recibidos.

Borra los caracteres de la pantalla o un
elemento seleccionado de la aplicacion.

Teclas

Descripcion

Finaliza una llamada.

Mantenga pulsada para encender y
apagar el teléfono.

En el modo de menus, anula la entrada y
vuelve al modo inactivo.

Se usan para introducir nimeros, letras y
algunos caracteres especiales.

En el modo inactivo, mantenga pulsada la
tecla [1] para acceder al buzén de voz.
Mantenga pulsada la tecla [0O] para
introducir un prefijo de llamada
internacional.

Se usan para introducir caracteres
especiales.

En el modo inactivo, mantenga pulsada la
tecla [#] para activar o desactivar el
perfil Silencio. Mantenga pulsada la tecla
[*] para introducir un espacio entre
ndmeros.

Ajusta el volumen del teléfono.

En el modo inactivo, permite ajustar el
volumen del teclado. Con el teléfono
cerrado, mantenga la tecla pulsada para
activar la pantalla externa.

Mantenga pulsada la tecla para encender
la camara.

En el modo de camara, sirve para tomar
una foto o comenzar a grabar un video.
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Cémo comenzar

Disefio

Iconos

La pantalla tiene tres areas.

fale @0 & 4 E Iconos
muestra varios
iconos.

Texto y graficos
muestra mensajes,
instrucciones y
cualquier informacién
que introduzca.

Indicadores de

= teclas de funcién
muestra las funciones
actuales asignadas a
las dos teclas de
funcion.

£ 4l Intensidad de la sefial
recibida

@“\ Accediendo a los servicios en
una red 2.5G. Durante la
transferencia de datos, este
icono esta animado.

E’-‘.\ Accediendo a los servicios en
una red 3G. Durante la
transferencia de datos, este
icono esta animado.

[ Funcién de llamadas en
itinerancia activada

Iconos
(continuacién)

=2

Emr

@
B

Mensaje nuevo. Si la bandeja

de entrada esta llena, los

iconos de mensaje se vuelven

de color rojo.

* =8: SMS

e =8: MMS

e &5 : Correo electrénico

* = Buzon de voz

= =2 : WAP publicitario

* =} : Mensaje de
configuracion

Llamada de voz en curso

Usted se encuentra fuera de
la zona de cobertura y no
puede enviar ni recibir
llamadas

Videollamada en curso

Usted se encuentra fuera de
la zona de cobertura y no
puede enviar ni recibir
videollamadas

Funcién Bluetooth activada
Durante la transferencia de
datos, este icono parpadea
en rojo y azul » p. 79



Iconos
(continuacién)

i

&

a6
LK

Conectado con un kit de
auriculares y manos libres
Bluetooth

El puerto Infrarrojos esta
activado » p. 80

Conectado a un ordenador
mediante un puerto USB

Navegando en Internet con
un equipo que usa el teléfono
como médem P Manual del
Usuario Samsung PC Studio

Conectado a una pagina web
segura
Configuracién del perfil
> p. 73
= ¢ : Normal
= of : Silencio
e <= : En el coche
= # : Reunion
- 8 : Exterior

Nivel de carga de la bateria

El papel que desempefian estas
teclas varia segun la funcién que
se esté usando. La linea inferior
de la pantalla indica la funcién
actual.

(¢ e |
lu‘
*,

RALLLLLLELELLLY
'-.-----.¢

8=8

Pulse la tecla de Pulse la tecla de
funcién izquierda funcién derecha
para acceder al para iniciar el

modo Mend. navegador web.

[Z[ En cada menu principal, uno de
los submenus mas importantes
esta asignado a la tecla de
funcién izquierda. De esta
manera, usted puede acceder
rapidamente a los menuds mas
importantes.

11



Cémo comenzar

1. Pulse la tecla de funcién
izquierda adecuada o T TmTmmoToTmmomm o m ot
<MenU> para acceder al Idiomadela 1. Enelmodo inactivo, pulse
modo de menus. pantalla <Menu=> y seleccione
Configuracion —~
Configuracion del teléfono
2. Pulse las teclas de - Idioma del teléfono —
desplazamiento para pasar a Texto de pantalla.
la opcién anterior o siguiente. . -
2. Seleccione un idioma.
3. Pulse <Seleccion>, 8. Pulse <Guard.>.

<Aceptar> o [Centro] para ~  ""TTTTomToommoomsomo-om--oee mmmTmmmmmssmmsomes
Puede cambiar el tono de

confirmar la funcién que se Melodia del -
muestra en pantalla o la timbre de llamada modificando las )
opcién resaltada. llamada propiedades del perfil de sonido
del teléfono.
4. Para salir, elija uno de los
siguientes métodos:
« Pulse <Atras> para subir 1. En el modo inactivo, pulse
un nivel. <Menu> y seleccione
- Pulse [/5] para volver al Configuracion — Perfiles
teléfono.

modo inactivo.
2. Despléacese hasta el sonido
que esta usando.

Pulse la tecla numérica 3. Pulse <Opcion.>y
correspondiente a la opcion seleccione la opcién Editar.
deseada. 4. Seleccione Tono de llamada

de voz y elija el tono que
desea para las llamadas de
voz.



Fondo para el
modo inactivo

5. Pulse <Selecciéon>.

6. Seleccione Tono de llamada
de videollamada y elija el
tono que desea para las
videollamadas.

7. Pulse <Seleccion>.

Pulse <Opcion.>y
seleccione la opcién Guardar.

1. En el modo inactivo, pulse
<Menu>y seleccione
Configuracion — Perfiles
teléfono.

2. Seleccione el perfil que
desea.

Puede definir la imagen de fondo
para la pantalla del modo
inactivo.

1. En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Configuracion —
Configuracion de pantalla
— Fondo de pantalla.

2. Desplacese hasta Imagenes.

3. Pulse <Opcion.>y
seleccione la opciéon Editar.

Imagen de
tema

Modo Silencio

4. Desplacese hasta un buzén
de im&genes presionando
[1zg.] o [Der.].

5. Seleccione una imagen y
pulse <Definir>.

6. Pulse <Opcion.>y

seleccione la opcién Guardar.

Puede seleccionar un tema. Los
temas incluyen iméagenes de
fondo de pantalla, de encendido/
apagado, tonos de llamada de
voz/videoconferencia y de aviso
de mensaje.

En el modo inactivo, pulse
<Menu> vy seleccione
Configuraciéon —
Configuracion de pantalla ~
Tema — una imagen de tema.
Puede descargar las imagenes de
tema adicionales del sitio web de
Vodafone.

Puede activar el perfil Silencio
rapidamente para evitar
molestar a otras personas.
Mantenga pulsada la tecla [#] en
el modo inactivo.

13



Cémo comenzar

Puede proteger el teléfono con

14

Bloqueo del N SO
una contrasefia para evitar el uso

sin autorizacién. Debera
introducir la contrasefa al
encender el teléfono.

teléfono

1. En el modo inactivo, pulse 2. Pulse [XN].
<Menu>y seleccione 3. Para finalizar la llamada,
Configuraciéon — Seguridad pulse [&].

— Cambiar contrasefia del
teléfono.

2. Introduzca la contrasefia 1. Introduzca el cédigo de area
predeterminada, 00000000, y el nimero de teléfono.

y pulse <Confir.>. 2. Pulse [&] y la otra persona

3. Introduzca una nueva aparecera en la pantalla.
contrasefia que tenga entre 4~ ---------------------oooooooooo- Sommmmmmmooes
y 8 digitos y pulse Responder una 1. Cuando el teléfono suene,
<Confir.>. llamada pulse [™\] o <Aceptar=>.

4. Vuelva a introducir la nueva 2. En el caso de una
contrasefia y pulse videollamada, pulse
<Confir.>. <Mostrar> para que la otra

. ersona pueda verlo.

5. Seleccione Bloqueo P . p

teléfono. 3. Para finalizar la llamada,
. . ulse [&].

6. Seleccione Activar. p L]

7. Introduzca la contrasefia y 777777777777777 p ulse A/V 777777777777777777
pulse <Confir.>. Ajustar el La7v]

volumen
durante una
llamada

Realizar una
llamada

1. Introduzca el cédigo de area
y el nUmero de teléfono.



Otras aplicaciones del teléfono

Comience con las funciones de camara, juegos, web y
otras funciones especiales.

Tomar una
fotografia

En el modo inactivo,
mantenga pulsada la tecla
[rz1] para encender la
camara.

Ajuste la imagen girando el
objetivo de la camara y
enfocando el objeto o
persona.

L
(=

Pulse [Centro] para hacer
una fotografia. La fotografia

se guarda automaticamente.

Pulse la tecla <Atras> para
tomar otra fotografia.

Ver una
fotografia

Grabar un
video

Reproducir un
video

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione Mis
Cosas — Iméagenes.

Seleccione la fotografia que
desea ver.

En el modo inactivo,
mantenga pulsada la tecla
[te1] para encender la
camara.

Pulse [1] para pasar al modo
de grabacion.

Ajuste la imagen girando el
objetivo de la camara y
enfocando el objeto o
persona.

Pulse [Centro] para comenzar
la grabacion.

Pulse [Centro] para detener
la grabacion. El video se
guarda automaticamente.

Pulse <Atras> para grabar
otro video.

En el modo inactivo, pulses
<Menu> y seleccione Mis
Cosas — Videos.

Seleccione el video que desea

ver.
15
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Otras aplicaciones del teléfono

Copiar Use estos métodos:

archivos « Descargue los temas de la
multimedia al red inalambrica » p. 31
teléfono - Descargue desde un

ordenador mediante
Samsung PC Studio
» Manual del usuario
Samsung PC Studio
* Reciba los archivos mediante
Infrarrojos o Bluetooth

» p. 80, p. 79
Crear una lista 1- En el modo inactivo, pulse
de <Menu>y seleccione
reproduccién Aplicaciones

Reproductor Multimedia.

2. Pulse <Opciones>y
seleccione Abrir lista de
reprod.

3. Pulse <Opciones>y
seleccione Afadir » Carpeta
o Archivos.

4. Seleccione los archivos que
desea o desplacese hasta la
carpeta deseada.

5. Pulse <Afadir> o
<Seleccién>.

Reproducir
archivos
multimedia

2.

En la pantalla del reproductor
multimedia, pulse [Centro].

Seleccione el archivo
deseado.

Durante la reproduccién, use

las siguientes teclas:

« Centro: Detiene o
reanuda la reproduccién.

= Arriba: Abre la lista de
reproduccién.

* lzquierda: Reproduce el
archivo anterior. Cuando
se la mantiene pulsada,
retrocede dentro del
mismo archivo.

« Derecha: Reproduce el
archivo siguiente. Cuando
se la mantiene pulsada,
avanza dentro del mismo
archivo.

e 4/V: ajusta el volumen.

* Abajo: Interrumpe la
reproduccion.



*********************************************** Con un navegador web incorporado, puede acceder

Seleccionar un - En el modo inactivo, pulse facilmente a la red inalambrica para recibir una
juego <Menu>y sselecuone variedad de informacion y servicios actualizados, y
Juegos y mas. disfrutar de la descarga de contenidos web.
2. Seleccione un juego.
3. Siga las instrucciones en la Iniciar el En el modo inactivo, pulse
pantalla. navegador web <Olive/=.
1. En el modo inactivo, pulse "t TToTToooooooooommoomoomenoo oo oo m e mm e
Descargar b - Para desplazarse por los

<Menu> y seleccione Navegar en
web elementos del explorador,

pulse [Arriba] o [Abajo].

* Para seleccionar un elemento,
pulse [Centro].

* Para volver a la pagina
anterior, pulse <Atras>.

e Para acceder a las opciones
del explorador, pulse
<Opciones>.

nuevos juegos b
Juegos y mas.
2. Seleccione Descarga
juegos. Accedera al sitio web
de juegos preestablecido.

3. Busque el juego deseado y
siga las instrucciones en la
pantalla.
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Otras aplicaciones del teléfono

Agregar una
entrada

En el modo inactivo, escriba
un ndmero de teléfono.

Pulse <Opcion.>y
seleccione Guardar
contacto en — Teléfono —
Nuevo — elija un tipo de
numero.

Especifique la informacion de
contacto: Nombre, Apellidos,
Email del trabajo, Email de
casa, Grupo, Pagina de inicio,
Cumpleafios, Direccién
trabajo, Direccion casa y Mas
informacion (Categoria,
Departamento, Empresa,
Nombre corto y Notas).

Pulse <Opcion.>y
seleccione la opcion Guardar
para guardar la entrada.

Buscar una
entrada

En el modo inactivo, escriba
un nimero de teléfono.

Pulse <Opcion.>y
seleccione Guardar
contacto en — SIM —
Nuevo.

Especifique la informacién de
contacto de acuerdo con el
tipo de tarjeta: Nombre,
Namero de teléfono, Email,
Grupo y Numero de
ubicacion.

Pulse <Guard.> para
guardar la entrada.

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Contactos > Buscar
contacto.

Seleccione una entrada.

Seleccione un nimero y pulse
[=\] para marcar, o [Centro]
para editar la informacién de
contacto.



Crear y enviar
una tarjeta

Enviar un
mensaje de
texto (SMS)

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Contactos —~ Mis detalles
de contacto.

Especifique su informacion de

contacto. -

. Enviar un
Pulse <Opcion.>y mensaje
seleccione Guardar para multimedia
guardar la tarjeta. (MMS)

Para enviar la tarjeta a otras
personas, vuelva a acceder al
menl Mis detalles de
contacto.

Pulse <Opcion.>y
seleccione Enviar detalles
del contacto — elija el
método de envio que desea.

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Mensajes — Crear Mensaje
- SMS.

Escriba el texto del mensaje.
Pulse [Centro].

Introduzca los nimeros de
destino.

Pulse [Centro] para enviar el
mensaje.

En el modo inactivo, pulse
<Menu>y seleccione
Mensajes — Crear Mensaje
- MMS.

Introduzca el asunto del
mensaje.

Seleccione Texto.

Introduzca el texto del
mensaje y pulse [Centro].

Seleccione Imagen o video,
o0 Sonidos.

Afiada un archivo multimedia.

Pulse <Opcion.>y
seleccione Enviar.
Introduzca los nimeros o las
direcciones de correo
electrénico de destino.

Pulse [Centro] para enviar el
mensaje.
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Otras aplicaciones del teléfono

Enviar un
correo
electrénico

10.

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Mensajes — Crear Mensaje
— Email.

Escriba el texto del correo
electroénico.

Desplacese hasta la linea
Adjuntar archivos.

Pulse <Opciones>y
seleccione Afnadir archivos,
Afnadir detalles de
contacto o Afadir agenda.

Seleccione iméagenes,
sonidos, tarjetas o elementos
de planificacion.

Pulse <Opciones>y
seleccione Adjuntar.

Muévase a la linea de
Asunto.

Introduzca el asunto del
correo y pulse [Centro].
Introduzca una direccién de
correo electrénico.

Pulse [Centro] para enviar el
correo electronico.

Enviar una
postal

Es posible que el servicio de
postales no esté disponible en su
pais.

1. En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Mensajes — Crear Mensaje
— Postal Multimedia.

2. Seleccione Texto.

3. Introduzca el texto del
mensaje y pulse [Centro].

4. Seleccione Imagen y afiada
una imagen.

5. Cuando haya terminado,
pulse [Centro].

6. Especifique la informacién del
destinatario: destinatario,
destinatario (cont.),
direccion, c. postal, localidad,
provincia y pais.

7. Pulse [Centro] para enviar la
postal.



Ver mensajes
de texto

Ver mensajes
multimedia

Pulse <Ver>.

Seleccione un mensaje de
texto de la bandeja de
entrada.

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Mensajes — Bandeja
entrada.

Seleccione un mensaje de
texto (=§).

Pulse <Ver>.

Seleccione un mensaje de
texto de la bandeja de
entrada.

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Mensajes — Bandeja
entrada.

Seleccione un mensaje MMS
(=<8

Ver un correo
electrénico

1. En el modo inactivo, pulse
<MenuU> y seleccione
Mensajes —» Bandeja
entrada Email.

2. Pulse <Opcion.>y
seleccione Descargar.

3. Seleccione un correo
electrénico o un encabezado.

4. Si seleccion6 un encabezado,
pulse <Opcion.>y
seleccione Recuperar.

El teléfono esta equipado con la tecnologia
Bluetooth, que permite conectar el teléfono de
forma inaldmbrica a otros dispositivos Bluetooth e
intercambiar datos con ellos, hablar con las manos
libres o controlar el teléfono de manera remota.

No es posible utilizar la funcién Bluetooth mientras
el puerto infrarrojo esta activado, o viceversa.

Encender
Bluetooth

En el modo inactivo, pulse
<Menu> y seleccione
Configuraciéon — Conectividad
— Bluetooth — Activaciéon — Si.
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Otras aplicaciones del teléfono

Enviar datos 1. Acceda a una aplicacion,

22

Buscar y 1. En el modo inactivo, pulse

conectar un
dispositivo
Bluetooth

<Menu> vy seleccione
Configuracion —
Conectividad — Bluetooth
— Mis dispositivos —
Buscar nuevo dispositivo.
Seleccione un dispositivo.

Introduzca un PIN de
Bluetooth o el PIN de
Bluetooth del otro dispositivo

(si tiene) y pulse <Aceptar>.

Cuando el duefio del otro
dispositivo introduzca el
mismo cédigo, se completara
la conexion.

Recibir datos

Contactos, Mis Cosas u
Organizador.

2. Seleccione el elemento que
desea enviar.

3. Pulse <Opciones>y
seleccione Enviar (detalles
del contacto/planificacion/
tarea) ~ Por Bluetooth.

Seleccione un dispositivo.

5. Si es necesario, introduzca el
PIN de Bluetooth y pulse
<Aceptar=>.

Para poder recibir datos a través
de Bluetooth debe estar activada
la funcién Bluetooth del teléfono.

Si es necesario, pulse <Si> para
confirmar la recepcion.



Introduccion de texto

Modos ABC, T9, numérico y simbolo

Puede introducir texto para algunas funciones, tales
como Mensajes, Contactos u Organizador usando el
modo ABC, el modo T9, el modo numérico y el modo
simbolo.

Cambiar el modo de introduccién de
texto

El indicador del modo de introduccién de texto
aparece cuando el cursor esta en un campo de

introduccion de texto. En el teléfono real, estos
iconos indicadores de T9 pueden variar.

= Mantenga pulsada la tecla [ ¥] para cambiar

entre el modo T9 (=) y el modo ABC (JIF::T=N).

* Pulse [ %] para cambiar mayusculas o
minudsculas (EE/EE/REEET) o para cambiar
a modo numérico (JEEER)-

= Mantenga pulsada la tecla [#] para cambiar a
modo simbolo (EET).-

Uso del modo T9

T9 es un modo de introduccién de texto predictivo
que permite introducir cualquier caracter mediante
una Unica pulsacion de las teclas.

Como introducir una palabra en el modo T9

1. Pulse [2] a [9] para comenzar a introducir una
palabra. Pulse cada tecla una vez para introducir
cada letra.

Por ejemplo, pulse [4], [6], [5] y [2] para
escribir Hola en el modo T9.

El modo T9 predice la palabra que esta
escribiendo y puede cambiar con cada tecla que
pulse.

2. Introduzca toda la palabra antes de modificar o
borrar caracteres.

3. Sila palabra aparece correctamente, avance al
paso 4. Si no, pulse [0] para ver las palabras
alternativas de las teclas pulsadas.

Por ejemplo, Te y Ve usan [8] vy [3].

4. Pulse [#] para introducir un espacio y la

préxima palabra.

Consejos para usar el modo T9
* Pulse [1] para introducir puntos o apoéstrofes
automaticamente.

* Pulse las teclas de desplazamiento para mover el
cursor.

e Pulse [C] para borrar los caracteres de a uno.
Mantenga pulsada la tecla [C] para borrar toda la
pantalla.
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l]ntroducfia’n de texto

Agregar una nueva palabra al diccionario T9

Es posible que esta funcién no esté disponible en
algunos idiomas.

1.
2.

Introduzca la palabra que desea agregar.

Pulse [0] para ver palabras alternativas para las
teclas pulsadas. Cuando no hay mas palabras
alternativas, aparece Ortografia en la linea
inferior de la pantalla.

Pulse <Ortografia>.

Introduzca la palabra que desea afiadir mediante
el modo ABC y pulse <Afadir>.

Uso del modo ABC

Pulse la tecla adecuada hasta que el caracter que
desea aparezca en la pantalla.

Caracteres en el orden mostrado

[eca Mayusculas Minusculas

1 ,?2 /@ - 1

2 ABCAAEG2 abcaaaeasc?2
3 DEFEA®S3 defeéads
4 GHIT4 ghiirs4

5 JKLAS ikl A5

6 MNOONOQS mnodén oo Q6
7 PQRSIO W7 PdrspBxw7
8 TUV U®S tuvuiuues
9 WXYZE?9 WXyzZ=z9

0 + = <>€£%%&¥ a0

(escribir un mensaje SMS en la codificacion de alfabeto GSM)
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Consejos para usar el modo ABC

Para introducir la misma letra dos veces o una
letra diferente de la misma tecla, espere a que el
cursor se mueva automaticamente a la derecha
o pulse [Derecha]. Luego, introduzca la letra
siguiente.

Pulse [#] para introducir un espacio.

Pulse las teclas de desplazamiento para mover el
Ccursor.

Pulse [C] para borrar los caracteres de a uno.
Mantenga pulsada la tecla [C] para borrar toda la
pantalla.

Los caracteres disponibles en el modo ABC
pueden ser diferentes segun el idioma
seleccionado.

Uso del modo numeérico

El modo numérico permite introducir nimeros. Pulse
las teclas correspondientes a los digitos deseados.

Uso del modo simbolo

El modo simbolo permite introducir simbolos.

Para

Pulse

ver mas simbolos

[Arriba] o [Abajo].

seleccionar un simbolo

la tecla numérica
correspondiente.

borrar los simbolos [C].

introducir simbolos

<Aceptar>.




Funciones de llamada

Opciones avanzadas de llamada

Realizar una llamada
1. En el modo inactivo, introduzca el cédigo de area
y el nimero de teléfono.

2. Pulse [\].

[Z[ e Pulse [C] para borrar el tltimo digito o
mantenga pulsada la tecla [C] para borrar toda
la pantalla. Puede mover el cursor para
maodificar un digito incorrecto.

* Mantenga pulsada la tecla [ %] para introducir
una pausa entre los nimeros.

Cémo realizar una llamada internacional

1. En el modo inactivo, mantenga pulsada la tecla
[O]. Apareceré el caracter +.

2. Introduzca el cédigo del pais, el cédigo de area y
el nimero de teléfono, y luego pulse [~\].

Coémo rellamar a nUmeros recientes

1. En el modo inactivo, pulse [=\] para ver la lista
de nimeros recientes.

2. Desplacese hasta el nUmero que desee y pulse
]

Realizar una llamada desde Contactos

Si almacené un nimero telefénico en Contactos,
puede marcar el nimero seleccionandolo desde
Contactos. P p. 66

Puede usar también la funcién de marcacion rapida

para asignar teclas numéricas especificas a los

numeros mas usados. P p. 71

Para realizar una llamada rapidamente a un nimero

que se encuentra almacenado en la tarjeta USIN/

SIM, marque el nimero de ubicacién asignado

cuando lo almacendé.

1. En el modo inactivo, introduzca el nimero de
ubicacién del nimero que desea marcar y pulse
[#].

2. Busque el nimero deseado.

3. Pulse <Llamada> o [~\] para realizar una
llamada de voz, o <Videollam.> para realizar
una videollamada.

Finalizar una llamada

Cierre el teléfono o pulse [&].

Responder una llamada

Cuando recibe una llamada, el teléfono suena y
aparece la imagen de la llamada entrante.

Pulse [\] o <Aceptar> para responder a la
llamada.
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Consejos para responder a una llamada

* Si esta activada la opcién Cualquier tecla
contesta, puede pulsar cualquier tecla para
responder a una llamada, excepto la tecla [/§] y
<Rechaz.>. » p. 76

* Cuando la funcién Tapa activa esta activada,
basta con abrir el teléfono para responder a una
llamada. » p. 75

* Pulse <Rechaz.> o [] para rechazar una
llamada.

e Mantenga pulsada la tecla [ 4/ v] para rechazar
una llamada o para silenciar el timbre de acuerdo
con la configuracién de la Tecla lateral.

» p. 76

Consultar las llamadas perdidas
Si ha perdido llamadas, la cantidad de llamadas
perdidas aparece en la pantalla.

1. Pulse <Ver>.

2. Si es necesario, desplacese por las llamadas
perdidas.

3. Pulse [™\] para marcar el nimero que desea.

Uso de los auriculares

Use los auriculares para realizar llamadas o
responder a ellas sin necesidad de sostener el
teléfono.

Conecte los auriculares a la toma situada en el
lateral izquierdo del teléfono.

El bot6n de los auriculares funciona de la siguiente
manera:

Para Pulse

volver a llamar al dltimo el boton dos veces.

ndmero
responder a una llamada el boton.
finalizar una llamada el boton.

Opciones durante una llamada

Puede acceder a varias funciones durante una
llamada.

Ajustar el volumen durante una llamada
Use [ 4/ v] para ajustar el volumen del auricular
durante una llamada.

Pulse [ 4] para aumentar el volumen y [ v] para
disminuirlo.

Poner una llamada en espera/
recuperarla

Pulse <Espera> o <React.> para poner la llamada
en espera o recuperarla.



Realizar una segunda llamada

Si su red lo permite, puede hacer otra llamada.

1. Pulse <Espera> para poner la llamada en
espera.

2. Realice la segunda llamada de la manera
habitual.

3. Pulse <Cambiar> para pasar de una llamada a
otra.

4. Si quiere finalizar una llamada en espera, pulse
<Opciones> y seleccione Eliminar — Colgar
una llamada en espera.

5. Para finalizar la llamada actual, pulse [«].

Responder a una segunda llamada

Puede responder a una llamada entrante mientras

habla por teléfono con otra persona, si su red lo

permite y si activé la funcién de llamada en espera.

» p. 77

1. Pulse [~\] para responder la llamada. La primera
llamada se pone automaticamente en espera.

2. Pulse <Cambiar> para pasar de una llamada a
otra.

3. Si quiere finalizar una llamada en espera, pulse
<Opciones> y seleccione Eliminar —» Colgar
una llamada en espera.

4. Para finalizar la llamada actual, pulse [«].

Transferir una llamada

Puede transferir la llamada activa actual a una
llamada en espera, si la red lo admite. Esta opcién
permite que las dos personas que llaman puedan
hablar entre si, pero usted queda desconectado de
la llamada.

Pulse <Opciones> y seleccione Transferir.

Uso de la funcién altavoz

Utilice el altavoz para hablar y escuchar con el
teléfono a una distancia corta.

Pulse <Opciones> y seleccione Altavoz, o pulse
[Centro].
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Uso de los auriculares Bluetooth

Utilice los auriculares opcionales Bluetooth o el kit
de manos libres para el vehiculo para hablar por
teléfono sin necesidad de acercar el teléfono a la
oreja. Para utilizar esta funcién, primero debe
registrar los auriculares o el kit de manos libres para
el vehiculo y conectarlos al teléfono. » p. 79

Pulse <Opciones> y seleccione Cambiar a kit
manos libres portatil.

Pulse <Opciones> y seleccione Cambiar a
teléfono para cambiar la llamada de vuelta al
teléfono.
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Desconectar el micréfono (modo de silencio)
Puede desconectar temporalmente el micréfono del
teléfono para que el interlocutor no pueda escuchar
lo que usted dice.

Pulse <Opciones> y seleccione Silencio.

Pulse <Opciones>y seleccione No silenciado para
volver a activar el micréfono.

Uso de Contactos

Puede acceder al meni Contactos para buscar o
guardar alli sus contactos. P p. 66

Pulse <Opciones> y seleccione Contactos.

Envio de un mensaje de texto

Puede crear y enviar un mensaje de texto tanto a
otras personas como a los participantes de la
llamada actual.

Pulse <Opciones> y seleccione Enviar SMS.
» p. 45

Enviar una secuencia de tonos DTMF

Los tonos multifrecuencia duales (DTMF) son los
tonos usados en telefonia para la marcacion por
tonos.

Puede enviar tonos DTMF en grupo después de
introducir todo el nUmero que necesita enviar o
después de recuperar un numero de Contactos. Esta
funcién es muy Util para introducir una contrasefia o
un namero de cuenta cuando se llama a un sistema
automatizado, por ejemplo, un servicio bancario.

1. Cuando se conecte a un sistema de servicio
telefénico, pulse <Opcién.>y seleccione Enviar
DTMF.

2. Introduzca el nimero que desea enviar y pulse
<Enviar>.

Silenciar o enviar tonos del teclado
Puede activar o desactivar los tonos del teclado.
Pulse <Opciones> y seleccione Desactivar
silencio tonos teclas o Activar tonos teclas.

[ZI Para comunicarse con contestadores automaticos
o sistemas de telefonia informatizados, debe
tener seleccionada la funcién Activar tonos
teclas.

Afadir un memo
Puede afadir un memo durante una llamada.

Pulse <Opciones> y seleccione
Memorandum. » p. 65

Realizar una llamada multiconferencia
Use esta funcién para permitir que hasta seis
personas se unan a una llamada mdiltiple o en
conferencia.

Para poder usar la funcién de llamada
multiconferencia es necesario que Vodafone ofrezca
esta funcion.



Iniciar una llamada multiconferencia
1. Llame al primer participante.

2. Llame al segundo participante. La primera
llamada se pone automaticamente en espera.

3. Pulse <Opciones> y seleccione Unir. El primer
participante se agrega a la llamada
multiconferencia.

4. Silo desea, puede llamar a otra persona o
responder a una llamada entrante.

5. Pulse <Opciones> y seleccione Unir.

6. Repita los pasos 4 y 5 las veces que lo desee.

Mantener una conversacion privada con un

participante

1. Pulse <Opciones> y seleccione Separar.

2. Seleccione un nombre o un nimero de la lista de
participantes.
Puede conversar en privado con esa persona,
mientras los otros participantes conversan entre
si.

3. Para volver a la llamada con multiples
participantes, pulse <Opciones> y seleccione
Unir.

Desconectar un participante

1. Pulse <Opciones> y seleccione Colgar
llamada.

2. Seleccione un nombre o un nimero de la lista de
participantes.

El participante es desconectado de la llamada,
pero ésta continla con las otras partes.

3. Pulse [&] para finalizar la llamada
multiconferencia.

Uso de la funcién videollamada

En un area de servicio 3G (UMTS), su teléfono puede
realizar o recibir videollamadas que le permiten ver
a la otra persona en la pantalla durante una
conversacion. El teléfono de la otra persona debe
tener también la funcién de videollamada.

Realizar una videollamada

1. En el modo inactivo, introduzca el cédigo de area
y el nimero de teléfono.

2. Pulse [&].

Responder a una videollamada

Cuando reciba una videollamada, responda como si
recibiera una llamada de voz. Pulse <Mostrar> para
permitir que la persona que llama lo vea.

Uso de las opciones de videollamada

Durante una videollamada, pulse <Opciones> para

acceder a las siguientes opciones:

* Altavoz/Desact. Altavoz: enciende o apaga el
altavoz.

e Cambiar a kit manos libres portatil/Cambiar
a teléfono: cambia la llamada a auriculares
Bluetooth o al kit de manos libres para el
vehiculo, o nuevamente al teléfono.
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Silenciar camara: desactiva la camara.
Silenciar volumen: desactiva el micréfono.
Silenciar camara y voz: desactiva la camara y
el micréfono.

Silenciar sonidos teclas: desactiva los tonos
del teclado.

Zoom: muestra la barra de control del zoom.

Brillo/Ocultar brillo: muestra u oculta la barra
de control del brillo.

Efectos: cambia el tono del color de la imagen.
Ocultar informaciéon/Mostrar informacion:
oculta o muestra la informacién acerca de la
videollamada.

Enviar DTMF: envia tonos DTMF
(multifrecuencia de tonos duales) como grupo
luego de introducir todo el nUmero que necesita
enviar o después de recuperar un numero de
Contactos.

Calidad de video: cambia la calidad de imagen
de la camara.

Finalizar llamada: finaliza la videollamada.

Funciones de menit

Lista de todas las opciones de menu

Juegos Yy mas (Menu 1)

Utilice este menu para descargar juegos Java y
jugarlos.

Para acceder a este mend, pulse <Menu=> en el
modo inactivo y seleccione Juegos y mas.

Jugar una partida

1. Seleccione un juego, Block Breaker Deluxe
Demo, New York Nights Demo, Prince Of
Persia Warrior Within Demo, Extreme Air
Snowboarding Demo o ThelLastAge.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.

[z * ThelastAge es la version completa del juego.
« Las versiones de los juegos que incluye el
teléfono son versiones de prueba. La version
completa se puede descargar del portal de VF
seleccionando el elemento correspondiente del
menu de juegos.




Uso de las opciones de los juegos Java

En la lista de juegos, pulse <Opciones> para
acceder a las siguientes opciones:

« Descargar: se conecta al sitio web
preestablecido.

* Iniciar: permite abrir el juego seleccionado.
= Mover: mueve el juego a otra carpeta.

= Borrar: borra el juego seleccionado o todos los

juegos, excepto los bloqueados.
e Cambiar nombre de archivo: cambia el
nombre del juego seleccionado.

= Bloquear/Desbloquear: bloquea el juego para
que no se lo pueda borrar, mover o cambiarle el

nombre; o lo desbloquea.

e Permisos: establece si el teléfono debe mostrar,

0 no, un mensaje de advertencia de seguridad
cuando se utilizan funciones de seguridad.

 Detalles: accede a las propiedades del juego.

= Gestion de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.

* Borrar todo: borra todos los juegos.

* Eliminar carpeta: borra la carpeta de juegos
seleccionada.

= Renombrar carpeta: permite cambiar el
nombre de la carpeta de juegos.

= Crear carpeta: afiade una nueva carpeta de
juegos.

e Config. red: activa un perfil de conexién que se
utilizara para acceder a un servidor Java.
También puede crear o editar un perfil. » p. 81

 Estado de memoria: muestra la cantidad total
de memoria y la cantidad utilizada por los juegos
Java.

Descargar nuevos juegos

1. Seleccione Descarga juegos.

2. Busque un juego Yy siga las instrucciones de la
pantalla para descargarlo.

Vodafone live! (Mena 2)

El Protocolo de aplicaciones sin hilos (WAP) permite
acceder a la red inalambrica. Mediante el navegador
web, puede acceder a informacion actualizada y a
una gran variedad de contenido multimedia, como
fondos, tonos de llamada y archivos de musica.

Para acceder a este mend, pulse <Menu=> en el
modo inactivo y seleccione Vodafone live!
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Vodafone live! (Mena 2.1)

Es posible iniciar el navegador web y acceder a la
pagina de inicio del servicio web de Vodafone.
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Usar el navegador web

En el navegador web:

Para

Pulse

desplazarse por las

[Arriba] o [Abajo].

opciones del navegador

seleccionar una opcion del [Centro].
navegador
volver a la pagina anterior <Atras>.

Uso de las opciones de menu del navegador

Desde cualquier pagina web, pulse <Opciones>
para acceder a las siguientes opciones:

Ir a pag ppal: permite volver a la pagina de
inicio.

Introducir URL: permite introducir
manualmente la direccion URL de la pagina web
a la que desea acceder.

Recargar: permite recargar la pagina actual con
informacién actualizada.

Afadir Favorito: afiade la pagina actual a la
lista de favoritos.

Favoritos: accede a la lista de favoritos.
Historial: muestra las URL que ha visitado.

Enviar enlace: permite enviar la URL mediante
SMS o correo electrénico.

Guardar: guarda la imagen de la pagina web
actual o de la pagina actual.

Avanzado: borra la informacién del navegador y
accede a la configuracioén de red.

Buscar texto: busca una palabra o frase
especifica en la pagina web actual.

Borrar historial: borra las URL guardadas en el
historial.

Borrar cookies: borra las cookies.

Borrar caché: borra la informacién guardada en
la memoria caché.

Detalles: permite acceder a las propiedades de
la pagina actual.

Configuracion de navegador: cambia la
configuracion de la pantalla del explorador, de
seguridad y de los certificados.

Configuracion de red: selecciona el perfil de
conexién que usara para conectarse a Internet.
También puede crear o editar un perfil. » p. 81
Acerca de...: accede a informacion sobre el
copyright y la version del explorador de web.

Salir del navegador web.

Pulse [¢5] para salir del navegador.



Introducir URL (Mend 2.2)

Puede introducir la direccién URL de una pagina web
para acceder rapidamente a la pagina.

Favoritos (Menu 2.3)

También puede afiadir las URL de las paginas web a
las que accede frecuentemente como elementos
favoritos y administrarlas. También puede
administrar las URL marcadas como favoritas
mientras navega por Internet.

Agregar un favorito nuevo

1. Pulse <Nuevo> y seleccione Favorito.

Si el teléfono ya tiene algin elemento favorito,
pulse <Opciones> y seleccione Nuevo —
Favorito.

2. Escriba una URL y pulse [Centro].

3. Introduzca un nombre para el elemento y pulse
<Aceptar=>.

4. Pulse <Opciones> y seleccione Aceptar.
Uso de las opciones de Favoritos

Desde la lista de favoritos, pulse <Opciones> para

acceder a las siguientes opciones:

e Abrir: abre la carpeta seleccionada de favoritos.

= Seleccionar: accede a la pagina del favorito
seleccionado.

« Detalles: permite acceder a las propiedades del
elemento favorito.

 Enviar enlace: permite enviar el elemento
favorito mediante SMS o correo electrénico.

* Nuevo: afiade un favorito o una carpeta nueva.

e Cambiar nombre: permite cambiar el nombre
de la carpeta.

= Editar: permite modificar el favorito
seleccionado.

* Mover: mueve el elemento favorito seleccionado
a otra carpeta.

e Eliminar: borra el elemento favorito
seleccionado o todos los favoritos.

Historial (Mena 2.4)

Puede acceder a la lista de paginas a las que accedi6
recientemente.

Configuracion de red (Mena 2.5)

Use este menu para seleccionar el perfil de conexion
que usara para conectarse a Internet. También
puede crear o editar un perfil. » p. 81

Novedades (Menui 2.6)

Use este menu para acceder al sitio web
preestablecido por Vodafone para obtener
informacioén nueva o descargar aplicaciones nuevas.
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Juegos (Menu 2.7)

Use este menU para acceder al sitio web
preestablecido por Vodafone y descargar juegos.

Descarga Molodias (Menu 2.8)

Use este menu para acceder al sitio web
preestablecido por Vodafone y descargar tonos de
llamada.

Descarga Imagenes (Men 2.9)

Use este menu para acceder al sitio web

preestablecido por Vodafone y descargar imagenes.

Noticias (Menud 2.0)

Use este menu para acceder al sitio web
preestablecido por Vodafone y descargar noticias
recientes.

Deportes (Menu 2. x)

Use este menu para acceder al sitio web
preestablecido por Vodafone y descargar noticias
recientes de deportes.

Aplicaciones (Mena 3)

Utilice este menu para reproducir archivos
multimedia, registrar una nota de voz, definir zonas
horarias o utilizar el teléfono como calculadora o
convertidor. También puede configurar alarmas.

Para acceder a este menu, pulse <Menu> en el
modo inactivo y seleccione Aplicaciones.

Vodafone

Este menu esta disponible si usa una tarjeta SIM
que admita menus Caja de herramientas de
aplicaciones SIM (SIM Application Toolkit) y
proporciona servicios adicionales, como noticias,
informacion meteorolégica, deportes,
entretenimiento y servicios de ubicacion. Los
servicios disponibles pueden variar en funcién de los
planes de Vodafone.

Si desea obtener mas informacién, consulte las
instrucciones de la tarjeta USIM/SIM o pongase en
contacto con Vodafone.

Reproductor Multimedia

Utilice este menu para disfrutar archivos
multimedia, como archivos de video y de musica.
También puede reproducir contenidos en directo.



Descargar o recibir archivos multimedia

Utilice este método para guardar archivos
multimedia en el teléfono:

Descargue los temas de la red inaldmbrica
» p.31

Descargue desde un ordenador mediante

Samsung PC Studio » Manual del usuario

Samsung PC Studio

Reciba los archivos mediante Infrarrojos o

Bluetooth » p. 80, p. 79

Crear la lista de reproduccion

Aflada los archivos multimedia a la lista de
reproduccién para poder reproducirlos.

1.

2.
3.

En la pantalla del reproductor multimedia, pulse
[Centro].

Pulse <Opciones> y seleccione Afadir.
Seleccione Carpeta o Archivos.

Seleccione los archivos que desea o desplacese
hasta la carpeta deseada.

Pulse <Anadir> o <Seleccion>.

Para volver a la pantalla del reproductor, pulse
<Atras>.

Reproducir archivos multimedia

1.

2.

En la pantalla del reproductor multimedia, pulse
[Centro].
Seleccione el archivo deseado.

Durante la reproduccién, puede usar las siguientes
teclas:

Teclas Funcion

Centro Detiene o reanuda la reproduccion.

lzquierda  Reproduce el archivo anterior. Cuando
se la mantiene pulsada, retrocede
dentro del mismo archivo.

Derecha Reproduce el archivo siguiente.
Cuando se la mantiene pulsada,
avanza dentro del mismo archivo.

Arriba Abre la lista de reproduccion.
IVA Ajusta el volumen.
Abajo Interrumpe la reproduccion.

Uso de las opciones del reproductor
multimedia

En la pantalla Reproductor Multimedia, pulse
<Opciones> para acceder a las siguientes
opciones:

» Detener/Reanudar: permite detener o
reanudar la reproduccion.

e Parar: permite interrumpir la reproduccion.

* Enviar: permite enviar el archivo mediante
MMS, Bluetooth o un puerto infrarrojo. También
puede enviar el archivo al Alboum Multimedia en
linea.
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Abrir lista de reprod.: va a la lista de archivos
multimedia.

Mis Cosas: permite ir a la carpeta Videos.
Activar clave: permite obtener una nueva clave
de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado haya expirado.

Reactivar clave: permite obtener una nueva
clave de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado aln no haya expirado.

Ocultar en Bluetooth: oculta el archivo
seleccionado para que otros dispositivos
Bluetooth no puedan acceder a él.

Compartir en Bluetooth: comparte el archivo
seleccionado con otros dispositivos Bluetooth.
Mostrar controlador/Ocultar controlador:
muestra u oculta la barra de control del
reproductor de archivos multimedia.

Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

Config. reprod: modifica las configuraciones
predeterminadas para reproducir archivos
multimedia.

Repetir: permite seleccionar un modo de
repeticion.

Volumen: permite seleccionar el nivel del
volumen.

Controlador: muestra u oculta la barra de
control del reproductor de archivos multimedia.

Mascara de reproductor de sonido: permite
seleccionar una imagen de tema.

 Ajustes de streaming: permite seleccionar
unos de los perfiles de conexién para descargar
archivos multimedia.

* Gestion de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.

Uso de las opciones de lista de reproduccion

Desde la pantalla del reproductor multimedia, pulse

[Arriba] para acceder a la lista de reproduccion y

pulse <Opciones> para acceder a las siguientes

opciones:

 Reproducir: reproduce el archivo seleccionado.

e Afadir: afiade archivos o una carpeta a la lista
de reproduccién.

« Eliminar: borra el archivo seleccionado o todos
los archivos de la lista de reproduccion.

= Mover: mueve el archivo seleccionado a la
posicion deseada dentro de la lista de
reproduccién actual o de otra lista.

* Copiar: realiza una copia del archivo
seleccionado en la lista de reproduccion actual o
en otra lista.

e Lista nueva: afiade una lista de reproduccién
nueva.



Grabador de voz

Use este menu para grabar agendas vocales.

Grabar una agenda vocal
1. Pulse [Centro] para comenzar la grabacion.
2. Hable cerca del micréfono.

Pulse [Centro] para pausar o reanudar la
grabacion.

3. Cuando haya terminado, pulse <Parar>. La
agenda vocal se guarda automaticamente.

Reproducir una agenda vocal

1. En la pantalla del grabador de voz, pulse
<Opciones> y seleccione Mis sonidos.

2. Seleccione una agenda vocal. Se reproducira la
agenda.

En la pantalla del reproductor, puede usar las
siguientes teclas:

teclas Funcién

Centro Detiene o reanuda la reproduccion.

Arriba Cambia al modo Reproduccién (X&) o
vuelve al modo Grabacion (iEk).

lzquierda  Cuando se la mantiene pulsada,
retrocede dentro del mismo archivo.

Derecha Cuando se la mantiene pulsada,
avanza dentro del mismo archivo.

alv Ajusta el volumen.

Abajo Interrumpe la reproduccion.

Uso de las opciones de agenda vocal

En la pantalla del reproductor, pulse <Opciones>
para acceder a las siguientes opciones:

Reproducir/Reanudar: reproduce la agenda
vocal o reanuda la reproduccion.

Parar: permite interrumpir la reproduccion.
Grabar: permite grabar una nueva agenda
vocal.

Enviar: permite enviar la agenda vocal
mediante MMS, Bluetooth o un puerto infrarrojo.
Mis sonidos: muestra la lista de las agendas
vocales grabadas.

Renombrar: permite cambiar el nombre de la
agenda vocal.

Borrar: borra la agenda vocal.

Ocultar en Bluetooth: oculta la agenda vocal
para que otros dispositivos Bluetooth no puedan
acceder a ella.

Compartir en Bluetooth: comparte el archivo
seleccionado con otros dispositivos Bluetooth.
Detalles: muestra las propiedades de la agenda
vocal.

Grabar config: cambia la configuracion
predeterminada para grabar una agenda vocal.
Nombre predet: cambia el prefijo
predeterminado de la agenda vocal.

Tiempo grabacion: selecciona un tiempo
méaximo de grabacion.
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Calculadora

Convertidor

Utilice este menu para realizar funciones aritméticas
basicas como sumar, restar, multiplicar y dividir.
Realizar un célculo
1. Introduzca el primer nimero.

Pulse [#] para incluir decimales.

2. Introduzca la operacién de célculo mediante las
teclas de desplazamiento.

3. Introduzca el segundo namero.
4. Pulse [Centro] para ver el resultado.

Uso de las opciones de la calculadora
Pulse <Opciones> para acceder a las siguientes
opciones:

« lgual: permite ver el resultado.

- Ultimo resultado: muestra el Gltimo resultado
calculado.

* Guardar en memoria: guarda un valor en la
memoria de la calculadora.

= Recuperar memoria: recupera el valor
guardado.
e Borrar memoria: borra los valores guardados.

Use este menu para realizar conversiones comunes,

como monedas y temperatura.

Realizar una conversion

1. Seleccione el tipo de convertidor que desea.

2. Pulse [Izda.] o [Derecha] para seleccionar la
unidad original y pulse [Abajo].

3. Introduzca el valor que desea convertir.
e Pulse [#] para insertar decimales.

* Pulse [ %] para cambiar la temperatura a
mayor que cero (+) o menor que cero (-).

4. Pulse [Abajo].

5. Pulse [Izda.] o [Derecha] para seleccionar la
unidad a la que desea realizar la conversion.

Aparecera en la pantalla el valor equivalente a la
cantidad introducida.
Uso de las opciones del conversor

Pulse <Opciones> para acceder a las siguientes
opciones:

* Borrar: borra los valores actuales.

* Invertir: permite invertir la conversion.

 Tipos de cambio: muestra la lista de tipos de
cambio.



Reloj mundial

Alarmas

Use este menU para configurar su zona horaria y

para saber qué hora es en otras partes del mundo.

Configurar la zona horaria

1. Desde el mapa del mundo, pulse [lzda.] o
[Derecha] para seleccionar la ciudad que
corresponda a su zona horaria. A medida que la
linea horaria se mueve, aparecen la hora y la
fecha de la zona resaltada.

2. Pulse [Centro] para guardar la zona horaria.
Ver y configurar una zona horaria
extranjera

1. Desde el mapa del mundo, pulse [Abajo].

2. Pulse [lzda.] o [Derecha] para seleccionar la
zona horaria extranjera que desea ver.

3. Pulse [Centro] para guardar la zona horaria.

Aplicar la hora de verano

1. En el mapa del mundo, pulse <Opcion.>y
seleccione Horario de verano.

2. Pulse [Centro] para consultar las zonas horarias
que desea.

3. Pulse <Selecciéon>.

4. Pulse [Centro].

Utilice este menu para configurar alarmas. El tipo de
alerta para una alarma normal corresponde a la
configuracion de tipo de alerta de llamada en el
perfil seleccionado actualmente. La alarma
despertador no se ve afectada por el tipo de perfil.

Para acceder a este mend, pulse [1zq.] o [Der.]

desde el menu Aplicaciones.

Programar la alarma

1. Seleccione un tipo de alarma.

2. Desplacese hasta Si en la linea Alarma y pulse
[Abajo].

3. Introduzca la hora de la alarma y pulse [Abajo].

4. Defina la opcién de repeticion desde la linea
Repetir.

5. Seleccione la linea Tono de alarma.

Seleccione una melodia de alarma.

7. Pulse <Opcion.>y seleccione la opcion
Guardar.

o

Detener la alarma

Cuando suene la alarma, use una de las siguientes
opciones para detenerla:

e Pulse <Aceptar> para confirmar la alarma.

e Pulse <Fun. rep.> para detener el despertador
durante 5 minutos. Puede repetir esta operacion
cinco veces como maximo.
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Desactivar la alarma

1. Seleccione la alarma que desea desactivar.
2. Seleccione No en la linea Alarma.

3. Pulse [Centro].

Camara (Mena 4)

Puede usar el médulo de camara incorporado en el
teléfono para hacer fotos y grabar videos. Puede
encender la cAmara mediante el ment Camara.

Para acceder a este menu, pulse <Menu> en el
modo inactivo y seleccione Camara, o mantenga
pulsada la tecla [51].

[Z[ * No haga fotos a nadie sin su permiso.
* No haga fotos en lugares en los que no se
permiten camaras.
* No haga fotos en lugares en los que pueda
interferir con la privacidad de otra persona.

Hacer una foto

Las fotos que la cAmara produce son archivos JPG.
Si hace una fotografia con luz directa del sol o en
lugares con mucha luz, es posible que aparezcan
sombras en la fotografia.

1. Para encender la camara, acceda al menu
Camara o mantenga pulsada [51].

2. Ajuste la imagen girando el objetivo de la
camara y enfocando el objeto o persona.

* Pulse la tecla de funcién izquierda para
utilizar las opciones de la cAmara. Consulte la
seccion siguiente.

e Use el teclado para cambiar la configuracion
de la caAmara o para pasar a otros modos.

> p. 42
3. Pulse [Centro] para hacer una fotografia. La foto
se guarda en la carpeta Imagenes.

4. Para Pulse
utilizar las opciones de las <Opcion.>.
fotografias > p. 42
borrar la foto [C] y luego <Si>.
enviar la foto a [Centro].
otra persona
volver al modo de captura <Atras>.

Uso de las opciones de la camara en el modo
de captura

En el modo de captura, pulse la tecla de funcién
izquierda para acceder a las siguientes opciones:

= Hacer foto: para hacer una foto.
* Grabar video: cambia al modo de grabacion.

* Mis imagenes: muestra las fotos guardadas en
la carpeta Imagenes. » p. 56



Modo disparo: permite hacer una fotografia en
los siguientes modos:

Una foto: hace una foto en el modo normal.
Puede seleccionar si el teléfono debe guardar
automaticamente, o no, una fotografia.
Disparos multiples: hace varias instantaneas.
Es posible seleccionar la cantidad de fotos
instantaneas que sacara la camara.

Foto mosaico: hace varias fotos instantaneas y
las guarda en un marco. Puede seleccionar el
disefio.

Efectos: cambia el tono del color de la imagen.
Marcos: aplica un marco decorativo.
Temporizador: permite definir un tiempo antes
de que la camara haga la fotografia.
Zoom/Ocultar zoom: muestra u oculta la barra
de control del zoom.

Brillo/Ocultar brillo: muestra u oculta la barra
de control del brillo.

Configuracion camara: permite cambiar la
configuracién predeterminada para hacer una
fotografia.

Nombre predet: cambia el prefijo
predeterminado del nombre del archivo.

Visor: permite seleccionar un modo de
visualizacién previa: modo pantalla completa o
modo normal.

Sonido obtur: selecciona un sonido de
obturador de la camara.

Calidad de la captura: selecciona la calidad de
la imagen.

Tamafno de imagen: permite seleccionar un
tamafio de imagen.

Veloc. dispar. multiples: selecciona la
velocidad del obturador entre cada toma en
modo disparo multiple.

Contador: ajusta la exposicién segin un area
especifica de la imagen. Seleccione Si para
mostrar el marco del foco en punto en el medio
de la imagen y cambiar la exposicion de acuerdo
con el brillo de la imagen en el marco.

1SO: cambia la configuracién 1SO, que controla
la sensibilidad de la camara. Cuando hay poca
luz, un nimero ISO alto permite obtener una
mejor calidad.

Cuanto mayor sea el nimero 1SO, mas rapido
funcionara el obturador y mas sensible sera la
camara a la luz. La imagen puede distorsionarse
si los valores I1SO son altos.

Balance de blancos: ajusta el balance del color
de la imagen. Puede hacer que su foto parezca
mas célida o mas fria.
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Uso del teclado en el modo de captura

Puede utilizar el teclado para personalizar las
opciones de la cdmara en el modo de captura.

Tecla Funcién

A Gira la imagen verticalmente.

v Muestra la imagen como en un
espejo.

lzquierda/  Ajusta el brillo de la imagen.

Derecha

Arriba/ Acerca o aleja la imagen.

Abajo

1 Cambia al modo de grabacion.

> p. 42

2 Cambia el tamafio de la imagen.
Cambia la calidad de la imagen.

4 Cambia el modo de disparo y la
cantidad de fotos para los disparos
multiples.

5 Cambia el tono del color de la
imagen.

7 Afiade un marco decorativo.

8 Define el temporizador.

9 Va a la carpeta Imagenes. » p. 56

* Cambia el modo de vista previa.

Usar las opciones de las fotos

Después de guardar una fotografia, pulse

<Opcion.> para acceder a las siguientes opciones:

* Ver: abre la foto seleccionada.

* Enviar: permite enviar el archivo mediante
MMS, postal, Bluetooth o un puerto infrarrojo.
También puede enviar el archivo al Album
Multimedia en linea.

e Borrar: borra el archivo.

« Definir como: configura la foto como fondo de
la pantalla principal o externa, o como una
imagen de ID del llamante para una entrada de
Contactos.

* Mis imagenes: muestra las fotos guardadas en
la carpeta Imagenes. » p. 56

* Renombrar: cambia el nombre de la foto.

Grabar un video

Puede usar su teléfono como una cadmara para

grabar lo que aparece en ese momento en la

pantalla de la cAmara y luego guardarlo como un

archivo de video. La camara produce clips de video

3gp.

1. Para encender la camara, acceda al menu
Camara o mantenga pulsada [51].

2. Pulse [1] para pasar al modo de grabacion.

3. Ajuste la imagen girando el objetivo de la
camara y enfocando el objeto o persona.



e Pulse <Opcion.> para utilizar las opciones
de camara. Consulte la seccion siguiente.
* Use el teclado para cambiar la configuracion
de la camara o para pasar a otros modos.
> p. 43
4. Pulse [Centro] para comenzar la grabacion.
Para hacer una pausa, pulse <Detener>.
5. Cuando haya terminado, pulse [Centro]. El video
se guardara automaticamente en la carpeta
Videos.

6. Para Pulse

reproducir el videoclip [Centro].

utilizar las opciones de  <Opcion.>. » p. 44
video

borrar el clip de video [C] y luego <Si>.

volver al modo de <Atras>.
grabacion

Uso de las opciones de la caAmara en el modo
de grabacion

En el modo de grabacion, pulse <Opcion.> para
acceder a las siguientes opciones:

« Grabar: inicia la grabacion.

* Hacer foto: cambiar al modo de captura.

= Mis videos: muestra los clips de video
guardados en la carpeta Videos. » p. 58

= Efectos: cambia el tono de color de la imagen.

Zoom/Ocultar zoom: muestra u oculta la barra

de control del zoom.

Brillo/Ocultar brillo: muestra u oculta la barra

de control del brillo.

Configuracion video: cambia las siguientes
configuraciones para grabar un video:

Nombre predet: cambia el prefijo
predeterminado del nombre del archivo.
Calidad: permite seleccionar la calidad de la
imagen.

Tiempo grabacion: selecciona un modo de

grabacion de video. Seleccione Para el mensaje

para grabar un video que pueda enviarse en un
mensaje MMS.

Seleccione Normal para grabar un video dentro
del limite de la memoria disponible. La cantidad
de memoria utilizada determina la duracion del
video.

Tamarfio: permite seleccionar un tamafio de
imagen.

Grabar sonido: activa o desactiva el audio.

Uso del teclado en el modo de grabacién

Puede utilizar el teclado para personalizar las
opciones de la camara en el modo de grabacion.

Tecla Funcion

A

Gira la imagen verticalmente.

A\

Muestra la imagen como en un
espejo.
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Tecla Funcién

lzquierda/  Ajusta el brillo de la imagen.
Derecha

Arriba/ Acerca o aleja la imagen.

Abajo

1 Cambia al modo de captura. » p. 40

2 Cambia el tamafio del marco.

3 Cambia la calidad de la imagen.

4 Cambia el modo de grabacién de
videos.

5 Cambia el tono del color de la
imagen.

7 activa o desactiva el audio.

9 Va a la carpeta Videos. » p. 58

Uso de las opciones de video

Después de guardar un clip de video, pulse
<Opcion.> para acceder a las siguientes opciones:
= Reproducir: reproduce el clip de video.

* Enviar: permite enviar el archivo mediante
MMS, Bluetooth o un puerto infrarrojo. También
puede enviar el archivo al Album Multimedia en
linea.

= Borrar: borra el archivo.

= Mis videos: muestra los clips de video
guardados en la carpeta Videos. » p. 58
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e Renombrar: permite cambiar el nombre del
archivo.

Mensajes (Mena 5)

Use el menl Mensajes para enviar y recibir
mensajes de texto, mensajes multimedia, postales y
correos electrénicos. También puede usar las
funciones de mensajes push y de buzén de voz.

Para acceder a este mend, pulse <Menu=> en el
modo inactivo y seleccione Mensajes.

Crear Mensaje (Ment 5.1)

Utilice este menu para crear y enviar mensajes de
texto, mensajes multimedia, postales o0 mensajes de
correo electrénico.

Es posible que el servicio de postales MMS no
esté disponible en todas las redes.

MMS (Ment 5.1.1)

El Servicio de mensajes multimedia (MMS) envia
mensajes que contienen texto, imagenes, video y
audio desde un teléfono a otro o desde el teléfono a
una casilla de correo electrénico.

1. Introduzca el asunto del mensaje.

2. Seleccione la linea Texto.

3. Introduzca el texto del mensaje y pulse [Centro].
4. Seleccione la linea Imagen o video o Sonidos.



Seleccione una imagen o un archivo de sonido y
pulse <Afadir>.

[Z[ El tamafio maximo permitido para un mensaje
MMS puede variar segun el pais.

Pulse <Opcion.> para acceder a las siguientes

opciones:

« Editar texto: permite editar el texto que se
ha afiadido.

e Cambiar imagen/Cambiar video/Cambiar
sonido: permite cambiar imagenes, videos o
sonidos que se han afiadido por otros.

= Borrar texto/Borrar imagen/Borrar
video/Borrar sonido: borra textos,
imagenes, clips de video o sonidos afiadidos.

= Agregar pagina: afiade una pagina. Puede
pasar de una péagina a otra pulsando

[Izquierda] o [Derecha] en la pantalla del

mensaje.

= Mover pagina: pasa de la pagina actual a la
siguiente o a la anterior.

= Borrar pagina: borra la pagina afiadida.

= Editar estilo: edita las propiedades de la
pagina.

- Esta pagina: permite configurar la
duracion de la pagina y cambiar el color de
fuente y el estilo de la pagina seleccionada.

- Todas las paginas: cambia el color de
fondo y el formato de la pagina.

9.

Cuando haya terminado, pulse [Centro].

Introduzca un nimero de teléfono o una
direccién de correo electrénico.

Para enviar el mensaje a mas de un destinatario,
complete los campos de destino adicionales.

Pulse [Centro] para enviar el mensaje.

SMS (Ment 5.1.2)

El servicio de mensajes cortos (SMS, Short Message
Service) permite enviar o recibir mensajes de texto.

M

La cantidad méxima de caracteres permitida en
un mensaje corto varia de acuerdo con Vodafone.
Si su mensaje excede el nUmero maximo de
caracteres, el teléfono dividira el mensaje.

Introduzca el mensaje.

Pulse <Opcion.> y seleccione Insertar para
recuperar una plantilla de texto, una entrada de
contacto o un elemento favorito.

Pulse [Centro].
Introduzca un nimero de destino.

Para enviar el mensaje a mas de un destinatario,
complete los campos de destino adicionales.

Pulse [Centro] para enviar el mensaje.
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Postal Multimedia (Ment 5.1.3)

Puede enviar fotografias como postales junto con un

simple saludo.

[Z[ Es posible que este menu no esté disponible en

su pais.

1. Seleccione la linea Texto.

2. Escriba el texto del mensaje.

Pulse <Opcion.> y seleccione Insertar para

recuperar una plantilla de texto, una entrada de

contacto o un elemento favorito.

Pulse [Centro].

Seleccione la linea Imagen.

Afada la imagen.

Pulse <Opcion.> para acceder a las siguientes

opciones:

= Editar texto/Cambiar imagen: permite
editar el texto o cambiar la imagen afadida
por otra.

= Borrar texto/Borrar imagen: borra el texto
o la imagen que haya afnadido.

7. Cuando haya terminado, pulse [Centro].

8. Especifique la informacion del destinatario:
Destinatario, destinatario (cont.), direccion,
c. postal, localidad, provincia y pais.

9. Pulse [Centro] para enviar la postal.

I

Email (Menu 5.1.4)

Puede enviar y recibir correos electrénicos que

incluyan texto, sonido e imagenes. Para usar esta

funcién, debe suscribirse a un servicio de correo

electrénico y configurar la cuenta. » p. 55

1. Escriba el texto del correo electrénico.

2. Seleccione la linea Adjuntar archivos.

3. Desplacese hasta la carpeta de archivos
multimedia y pulse [Centro] para seleccionar
archivos.

4. Pulse <Opciones> y seleccione Adjuntar.

5. Pulse <Opcion.> para acceder a las siguientes
opciones:

e Lista archivos adjuntos: muestra la lista
de archivos que adjunt6.

« Anfadir detalles de contacto: afiade un
contacto en formato Vcard.

« Afadir agenda: afiade una nota de un
elemento de agenda.

6. Desplacese hasta la linea Asunto e introduzca el
asunto.

7. Cuando haya terminado, pulse [Centro].

8. Introduzca una direccion de correo electrénico.
Para enviar el mensaje a mas de un destinatario,
complete los campos de destino adicionales.

9. Pulse [Centro] para enviar el correo electrénico.



Bandeja entrada (Menu 5.2)

Esta carpeta guarda todo tipo de mensajes
recibidos, excepto correos electronicos. Los
mensajes MMS, SMS, de buzén de voz y los
mensajes push del servidor web, los mensajes de
configuracion y los mensajes de informe de entrega
se almacenan aqui.

Los mensajes de configuracién, enviados desde
Vodafone, contienen parametros de red que le
permiten aplicar facilmente la configuracion de red a
su teléfono.

Visualizacion de un mensaje

Los siguientes iconos estan disponibles en la lista de
mensajes, segun el tipo de mensaje:

- =5 sMms - &P MMS
- =B Notificacion MMS = &4 Configuracion
« & WAP push e ¥ Buzon de voz

* Segun la DRM (Administracién de Derechos
Digitales), tal vez no sea posible reenviar
algunos mensajes. Estos se indican mediante
el icono =4z,

* Elicono ! junto al correo indica que el mensaje
es de alta prioridad. El icono gris significa que
el mensaje es de baja prioridad.

M

Desde la lista de mensajes, pulse <Opcion.> para
acceder a las siguientes opciones:

* Ver: permite abrir el mensaje. En las
notificaciones MMS, es posible acceder a las
propiedades del mensaje.

* Responder: envia una respuesta al remitente.

» Responder a todos: envia una respuesta al
remitente y a todos los destinatarios.

* Reenviar: permite reenviar el mensaje a otras
personas.

* Instalar: aplica el valor de configuracion del
mensaje al teléfono.

e Clasificar por: cambia el orden de la lista.

= Recuperar: permite recuperar el mensaje MMS
del servidor.

* Rechazar: rechaza el mensaje MMS.

e Borrar: permite borrar el mensaje.

* Borrar todo: borra todos los mensajes.

 Detalles: permite ver las propiedades del
mensaje.

Uso de las opciones de los mensajes

Al leer un mensaje, pulse <Opcion.> para acceder
a las siguientes opciones:

Mensajes SMS
» Responder: responde al remitente.

= Reenviar: permite reenviar el mensaje a otras
personas.
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* Guardar contacto en: extrae nUmeros
telefénicos o direcciones de correo electrénico
del mensaje.

= Mover a SIM/Mover a teléfono: mueve el
mensaje de la memoria del teléfono a la tarjeta
USIM/SIM y viceversa.

= Borrar: permite borrar el mensaje.

Notificaciones de MMS/Mensajes MMS

= Recuperar: permite recuperar el mensaje MMS
del servidor. Esta opcion sélo esta disponible
cuando selecciona una notificacion de MMS.

 Reproducir: reproduce el mensaje.

= Rechazar: agrega el nUmero del remitente a la
lista de bloqueo. Esta opcidn sélo esta disponible
cuando selecciona una notificacion de MMS.

« Responder: envia una respuesta al remitente.

= Responder a todos: envia una respuesta al
remitente y a todos los destinatarios.

* Reenviar: permite reenviar el mensaje a otras
personas.

= Guardar como plantilla: guarda el mensaje
como una plantilla en la carpeta Cargar
plantilla de mensaje multimedia.

= Guardar elementos multimedia: permite
guardar los elementos multimedia del mensaje
en la memoria del teléfono.

* Guardar contacto en: extrae nUmeros
telefénicos o direcciones de correo electronico
del mensaje.

e Borrar: permite borrar el mensaje.

 Detalles: permite ver las propiedades del
mensaje.

Mensajes WAP push

« Ira URL: permite contactarse con la URL que se
especifica en el mensaje.

= Borrar: permite borrar el mensaje.
Mensajes de configuracion

« Instalar: aplica el valor de configuracion del
mensaje al teléfono.

* Borrar: permite borrar el mensaje.
Mensajes de informe de entrega

= Guardar contacto en: permite extraer las URL,
las direcciones de correo electrénico o los
nameros de teléfono del mensaje.

 Borrar: permite borrar el mensaje.

Borradores (Menu 5.3)

Esta carpeta almacena los mensajes guardados para
enviarlos mas tarde al crear el mensaje.

En la lista de mensajes, pulse <Opcion.> para
acceder a las siguientes opciones:

« Ver: abre el mensaje seleccionado.

« Editar: permite editar el mensaje seleccionado.
 Enviar: envia el mensaje.

* Clasificar por: cambia el orden de la lista.

* Borrar: borra el mensaje seleccionado.



* Borrar todo: borra todos los mensajes.

« Detalles: permite ver las propiedades del
mensaje.

Mensajes enviados (Ment 5.4)

Esta carpeta almacena los mensajes que ha enviado
correctamente.

Desde la lista de mensajes, pulse <Opcion.> para
acceder a las siguientes opciones:
« Ver: muestra el mensaje seleccionado.

* Reenviar: permite reenviar el mensaje a otras
personas.

= Clasificar por: cambia el orden de la lista.
* Borrar: permite borrar el mensaje.
= Borrar todo: borra todos los mensajes.

 Detalles: permite ver las propiedades del
mensaje.

Bandeja entrada Email (Menu 5.5)

Esta carpeta almacena los correos que ha recibido.
Ver los correos recibidos
1. En la carpeta correo, pulse <Opcion.>.

2. Seleccione Descargar para recibir los correos
nuevos de su servidor.

El teléfono busca correos electrénicos nuevos y

recupera los recibidos. Los iconos indican el

estado de cada correo:

- [5 : Correo recuperado

e 5 : Correo con datos adjuntos recuperado.

- 551 Correo no recuperado

[z * Segun la DRM (Administracion de Derechos
Digitales) tal vez no sea posible reenviar
algunos mensajes. Estos se indican
mediante el icono ==z .

« Elicono ! junto al correo indica que fue

enviado con alta prioridad. El icono gris
significa que el correo es de baja prioridad.

3. Seleccione un correo o encabezado.

4. Si el correo tiene mas de una pagina, pulse
[ 4/ v] para desplazarse por las paginas de a
una.

5. Seleccione un archivo adjunto para verlo o
reproducirlo.

Uso de las opciones de correo electrénico

En la lista de correo o en un correo, pulse
<Opcion.> para acceder a las siguientes opciones:
« Ver: abre el elemento seleccionado.

e Recuperar: recupera el cuerpo del encabezado
del correo seleccionado desde el servidor de
correo.

« Responder: envia una respuesta al remitente.
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Responder a todos: envia una respuesta al
remitente y a todos los destinatarios.

Reenviar: permite reenviar el correo electrénico
a otras personas.

Descargar: descarga nuevos correos o
encabezados desde el servidor de correo.

Clasificar por: cambia el orden de la lista.

Guardar archivos: guarda los archivos
adjuntos al correo en la memoria del teléfono.
Guardar contacto en: extrae nimeros
telefonicos o direcciones de correo del correo
electrénico y los guarda en Contactos.
Bloquear: afiade la direccién de correo del
remitente o el asunto del correo electrénico a la
lista de bloqueo.

Eliminar de teléfono: borra el correo
seleccionado o todos los correos de la memoria
del teléfono.

Borrar permanente: borra el correo
seleccionado o todos los correos de la memoria
del teléfono y del servidor de correo.

Cuentas de correo: activa una de las cuentas
de correo.

Detalles: accede a las propiedades del correo.

Vodafone Messenger (Menu 5.6)

Su teléfono ya estéa preparado para utilizar
Messenger, el servicio de mensajeria instantanea de
Vodafone. Gracias al servicio de mensajeria
instantanea puede chatear con sus amigos o
familiares utilizando el teléfono movil. Seleccione el
menu Vodafone Messenger para utilizar este
servicio. Encontrara mas informacién acerca de
Messenger en el sitio web de Vodafone o a través del
servicio de atencién al cliente.

[z[ Es posible que este menu no esté disponible en
su pais.

Album Multimedia (Ment 5.7)

Puede acceder a su péagina Live! Studio y cargar
archivos multimedia (por ejemplo, sonidos e
iméagenes) y mensajes multimedia para guardarlos
con seguridad en la web. Registrese en el sitio web
de Vodafone para obtener una cuenta gratuita de
live! Studio o a través del servicio de atencion al
cliente.

* Es posible que este menu no esté disponible
en su pais.

« Live! Studio puede llamarse de otra forma en
algunos paises.



Llamar al buzén de voz (Menu 5.8)

Use este menu para acceder a su buzén de voz, si la
red admite este servicio.

Puede conectarse rapidamente al servidor de buzén
de voz si mantiene pulsada la tecla [1] en el modo
inactivo.

Plantillas (Menu 5.9)

En este menu puede crear, editar y enviar plantillas
de texto y plantillas MMS.

Cargar plantilla de mensaje multimedia

(Ment 5.9.1)

Al acceder a este menu, se muestra una lista de

plantillas.

Desde la lista de plantillas, pulse <Opcion.> para

acceder a las siguientes opciones:

* Ver: abre la plantilla.

= Enviar: envia la plantilla como mensaje MMS.

= Afadir nuevo: afiade una nueva plantilla.

= Editar: cambia la plantilla seleccionada.

* Borrar: borra la plantilla seleccionada. No es
posible borrar las plantillas predeterminadas.

= Borrar todo: borra todas las plantillas. No es
posible borrar las plantillas predeterminadas.

Plantillas texto (Mend 5.9.2)

Utilice este menu para predefinir mensajes utilizados
con frecuencia.

Pulse <Afadir> para crear una nueva plantilla de
texto.

Desde la lista de plantillas de texto, pulse
<Opcion.> para acceder a las siguientes opciones:

* Enviar: envia la plantilla como mensaje MMS,
SMS o de correo electrénico.

 Afadir nuevo: aflade una nueva plantilla.
= Editar: cambia la plantilla seleccionada.

* Borrar: borra la plantilla seleccionada.

* Borrar todo: borra todas las plantillas.

Borrar todo (Mena 5.0)

Utilice este menu para borrar todos los mensajes de
cada carpeta de mensajes de una vez.

1. Pulse [Centro] para consultar los tipos de
mensajes que desea.

2. Pulse <Borrar>.
3. Pulse <Si> para confirmar la eliminacion.
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Configuracién (Menu 5. %)

Utilice este menu para configurar las distintas
opciones para el uso del servicio de mensajeria.

MMS (Menu 5. ¥.1)

Puede configurar las opciones de MMS
predeterminadas.

Opciones de envio: permite configurar las
siguientes opciones para el envio de mensajes
MMS:

Prioridad: establece el nivel de prioridad de los
mensajes.

Caducidad: establece el tiempo durante el que
se deben guardar los mensajes en el centro
MMS.

Entrega: permite determinar el tiempo que
debe transcurrir antes de que se envien los
mensajes.

Ocultar direccion: permite configurar la
direccién para que no aparezca en el teléfono del
destinatario.

Solicitar informe de entrega: determina que
la red informe cuando se ha entregado su
mensaje.

Solicitar informe de lectura: permite solicitar
un informe a cada destinatario cuando éste lea el
mensaje.

Guardar copia: conserva una copia de los
mensajes en la carpeta Mensajes enviados
después del envio.

Opciones de recepcion: permite configurar las

siguientes opciones para recibir mensajes MMS:

Red nacional: determina si el teléfono debe

recuperar los mensajes nuevos de manera

automatica cuando se encuentra en el area de
servicio local.

Red en extranjero: determina si el teléfono

recuperara los mensajes nuevos de manera

automatica cuando se utilice otra red en el
extranjero.

Tanto Recepcion como Recepcion en itinerancia

tienen las siguientes opciones:

- Descarga automatica: el teléfono recupera
automaticamente los mensajes del servidor.

- Manual: el teléfono recibe notificaciones del
servidor primero. Use la opcion Recuperar
para descargar los nuevos mensajes
manualmente.

- Restringido: el teléfono recibe notificaciones
del servidor primero. Cuando intenta descargar
mensajes nuevos, el teléfono informa acerca de
cargos adicionales.

- Rechazar: el teléfono rechaza todos los
mensajes.



Enviar informe de entrega: permite configurar
la red para que envie un informe de entrega al
remitente.

Enviar informe de lectura: determina si el
teléfono debe enviar un informe de lectura a un
remitente o no.

Rechazar desconocidos: rechaza los mensajes
de remitentes desconocidos.

Rechazar publicidad: rechaza los avisos
publicitarios.

Perfiles de mensaje multimedia: selecciona
el perfil de conexién que se debe usar para MMS.
También puede crear o editar un perfil. » p. 81
Tamafio de mensaje: seleccione el tamafio
maximo de archivo adjunto para MMS. El tamafio
de este archivo puede variar en funcion del pais.
Modo creacion: selecciona un modo de
creacion de MMS.

Modo restringido: no puede crear ni enviar
mensajes con formatos de archivo que no se
admitan.

Modo aviso: el teléfono avisa cuando se crea y
se envia un mensaje con formatos de archivo
que no se admiten.

Modo libre: puede crear y enviar mensajes con
formatos de archivo que no se admitan.
Intervalo de diapositivas: permite seleccionar
el tiempo que cada pagina se debe mostrar en
un mensaje.

SMS (Menu 5. ¥.2)

Puede configurar las opciones de SMS
predeterminadas.

Configuracion x: configura las siguientes
propiedades de un perfil:

Direccién de centro: almacena o cambia el
namero del centro de mensajes.

Caducidad: establece por cuanto tiempo se
deben guardar los mensajes en el centro SMS.
Tipo predeterminado: establece el tipo de
mensaje predeterminado. La red puede convertir
mensajes en el formato seleccionado.
Nombre: introduce un nombre de perfil.
Opciones de envio: permite configurar las
siguientes opciones para enviar un mensaje
SMS:

Ruta de contestacion: permite que el
destinatario le responda a través del centro SMS.
Informe de entrega: determina que la red
informe cuando se ha entregado su SMS.
Seleccién de red: selecciona un método
preferido de transmisién de datos, ya sea red
GSM (CS) o GPRS (PS).

Guardar copia: conserva una copia de los
mensajes en la carpeta Mensajes enviados
después del envio.

S
S
Q.
S
3
S
R
3
I
3
=N

(S nuap) safesusiy




lFuncianes de menti

54

Soporte de caracteres: permite seleccionar un
tipo de codificacion de caracteres. Si selecciona
Automatica, el teléfono cambia el tipo de
codificacion de alfabeto GSM a Unicode si se
introduce un caracter Unicode. El uso de la
codificacion Unicode reducira la cantidad maxima
de caracteres en un mensaje a
aproximadamente la mitad. Si este menua no se
muestra, el teléfono ofrece la codificacion
automatica de manera predeterminada.

Email (Menu 5. %.3)

Puede configurar los ajustes de correo
predeterminado.

Opciones de envio: configura las siguientes
opciones para enviar un correo:

De: configura el nombre del remitente.
Enviar cuenta: selecciona la cuenta
predeterminada.

Prioridad: cambia el nivel de prioridad de sus
correos electrénicos.

Guardar copia: conserva una copia de los
correos en la carpeta Mensajes enviados
después del envio.

Incluir cuerpo al responder: permite
configurar si el teléfono debe incluir el texto del
correo original en una respuesta o no.
Informe de entrega: configura la red para
informarle cuando se entreg6 el correo.

Anadir mis detalles de contacto: permite
adjuntar a los correos su informacién de
contacto.

Anadir firma: adjunta su firma a los correos
electrénicos.

Introducir firma: permite editar su firma.

Opciones de recepcion: configura las
siguientes opciones para recibir un correo:

Definir limite descarga: determina el tamafio
méaximo de los correos entrantes. El teléfono
rechazard los correos electrénicos que excedan
el tamafio especificado.

Bloquear direccidon: permite especificar
direcciones de correo para que se rechacen los
correos de tales direcciones.

Bloquear tema: permite especificar asuntos
para que se rechacen los correos que los
contengan.

Perfiles de correo: selecciona el perfil de
conexion de red que se debe utilizar para enviar
y recibir correos electrénicos. También puede
crear o editar un perfil. » p. 81

[ZI No es posible cambiar la configuracién del

perfil de correo mientras se envia o se recibe
un correo.



Cuentas de correo: selecciona la cuenta que se
debe utilizar y permite configurar cuentas de
correo. Pulse <Opcion.> y seleccione Editar
para acceder a las siguientes opciones:
Nombre cuenta: permite introducir un nombre
para la cuenta seleccionada.

Servidor SMTP: permite introducir la direccion
IP 0 el nombre de dominio del servidor de correo
saliente.

Puerto SMTP: permite introducir el nUmero del
puerto SMTP.

Recuperar tipo de servidor: permite
seleccionar el protocolo para el servidor de
correo entrante. Las demas opciones dependen
de la configuracién del tipo de protocolo.
Servidor POP3/Servidor IMAP4: permite
introducir la direccion IP o el nombre de dominio
del servidor POP3 o IMAP4.

Puerto POP3/Puerto IMAP4: permite
introducir el niamero del puerto POP3 o IMAP4.
Opcidn de recuperacion IMAP4: (s6lo para
protocolo IMAP4): determina si el teléfono debe
recuperar s6lo mensajes nuevos o todos los
mensajes.

Opcioén de recuperacion: establece qué parte
de los correos debe recuperar desde el servidor
el teléfono.

Conservar en servidor: guarda copias de los
correos en el servidor luego de recuperarlos.

Mi direccion: permite establecer su direccion de
correo.

Nombre de usuario: establece el nombre de
usuario para la conexion al servidor POP3 o
IMAP4.

Contrasefia: establece la contrasefia para la
conexién al servidor POP3 o IMAP4.

Utilizar autenticacion SMTP: activa la
autenticacion SMTP.

Igual que POP3/IMAP4: selecciona si el
servidor SMTP tendr& los mismos parametros
que el servidor POP3 o IMAP4.

Nombre de usuario: establece el nimero de
usuario SMTP.

Contrasefia: establece la contrasefia SMTP.

Buzén de voz (Menl 5. %.4)

Puede cambiar el nombre o nimero del centro de
buzén de voz.
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Estado de memoria (Mena 5. 3#)

Utilice este menu para ver el estado de la memoria
para los mensajes SMS, MMS, de correo electrénico
y push.

55



lFuncianes de menti

56

Mis Cosas (Menu 6)

El menu Mis Cosas permite acceder a imagenes,
videos, tonos de llamada, sonidos y otros archivos
que se encuentran almacenados en la memoria del
teléfono.

Para acceder a este menu, pulse <Menu> en el
modo inactivo y seleccione Mis Cosas.

|

« Debido al sistema DRM (Administracion de
Derechos Digitales), es posible que algunos
elementos multimedia descargados de Internet
o recibidos mediante MMS requieran una clave
de licencia para abrirlos o para reenviarlos a
otras personas. Puede adquirir la clave desde el
sitio web que posea los derechos del contenido.
Seleccione Activar clave en las opciones de
los elementos.

» Vodafone s6lo admite archivos basados en una
cuenta o archivos DRM de acceso ilimitado.

Imagenes

Este menU muestra los fondos predeterminados, las
fotos tomadas y las imagenes descargadas,
recibidas en los mensajes o importadas desde su PC.
También es posible editar una fotografia.

Ver una imagen

1.

Pulse [Izquierda] o [Derecha] para desplazarse
hasta una carpeta de imagen.

Seleccione una imagen.

Pulse [lIzda.] o [Derecha] para desplazarse hacia
otras iméagenes.

Editar una imagen

1.
2.

3.

Seleccione una foto.

Pulse <Opciones> y seleccione la opcién

Editar.

Pulse <Opciones> y cambie la foto mediante

las siguientes opciones:

« Cambiar tamafio: cambia el tamafio de la
imagen.

= Efectos: cambia el tono del color o aplica un
efecto especial a la foto.

« Ajustar: ajusta el brillo, el contraste o el
balance del color de la imagen.

= Marcos: aplica un marco decorativo.

« Clipart: afiade un clip de imagen a la foto.

* Insertar texto: afiade texto a la foto.

= Rotar: rota la foto en sentido horario o
antihorario.

* Girar: gira la foto vertical u horizontalmente.

 Recortar: selecciona una seccién de la foto
de distintos tamafios o formas.

Cuando haya terminado, pulse [Centro].

Escriba el nombre de la foto y pulse <Guardar>.



Uso de las opciones de las imagenes

Al ver una imagen, pulse <Opciones> para acceder

a las siguientes opciones:

« Enviar: permite enviar el archivo mediante
MMS, postal, Bluetooth o un puerto infrarrojo.
También puede enviar el archivo al Album
Multimedia en linea.

= Ocultar en Bluetooth: oculta el archivo para
que otros dispositivos Bluetooth no puedan
acceder a él.

= Compartir en Bluetooth: comparte el archivo
con otros dispositivos Bluetooth.

« Activar clave: permite obtener una nueva clave
de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado haya expirado.

= Reactivar clave: permite obtener una nueva
clave de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado aln no haya expirado.

= Definir como: configura la imagen como fondo
de la pantalla principal o externa, o una imagen

de ID del llamante de una entrada de Contactos.

= Mover: mueve el archivo a otra carpeta.

« Copiar: copia el archivo en otra carpeta.

e Tamahfo real: muestra la imagen en tamafio
real o en el tamafio de la pantalla.

e Secuencia imag: configura todas las imagenes
para mostrarlas como una secuencia de
imagenes.

e Editar: modifica la imagen y la guarda como un
archivo diferente.

* Borrar: borra el archivo.

« Renombrar: permite cambiar el nombre del
archivo.

= Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

* Gestion de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.

Desde la lista de archivos, pulse <Opciones> para

acceder a las siguientes opciones:

* Ver: abre el archivo seleccionado.

= Enviar: permite enviar el archivo seleccionado
mediante MMS, postal, Bluetooth o un puerto
infrarrojo. También puede enviar el archivo al
Album Multimedia en linea.

* Ocultar en Bluetooth: oculta el archivo para
que otros dispositivos Bluetooth no puedan
acceder a él.

e Compartir en Bluetooth: comparte el archivo
con otros dispositivos Bluetooth.

e Activar clave: permite obtener una nueva clave
de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado haya expirado.

 Reactivar clave: permite obtener una nueva
clave de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado aln no haya expirado.
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Definir como: configura la imagen como fondo
de la pantalla principal o externa, o una imagen
de ID del llamante de una entrada de Contactos.

Mover: mueve el archivo a otra carpeta.
Copiar: copia el archivo en otra carpeta.
Borrar: borra el archivo o todos los archivos
almacenados en la carpeta seleccionada.
Renombrar: permite cambiar el nombre del
archivo.

Bloquear/Desbloquear: permite desbloquear
el archivo o bloquearlo para que no se lo pueda
borrar.

Crear carpeta: aflade una nueva carpeta.
Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

Estado memoria: accede a informacion en la
memoria de cada carpeta de Mis Cosas.
Gestion de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.

Descargar imagenes

1.

2.

Pulse [Izquierda] o [Derecha] para desplazarse
hasta Descargas.

Seleccione Descarga imagenes. Se conectara a
un sitio web preestablecido.

Busque una imagen y siga las instrucciones en la
pantalla para descargarla.

Videos

Este mend muestra los clips de video grabados,
descargados, recibidos en mensajes o importados

desde su PC.

Reproducir un videoclip

1. Pulse [Izquierda] o [Derecha] para desplazarse
hasta una carpeta de video.

2. Seleccione el clip de video.

Durante la reproduccién, use las siguientes teclas:

Teclas Descripciéon

Centro Detiene o reanuda la reproduccion.

Arriba Abre la lista de reproduccion.

Izquierda  Reproduce el archivo anterior. Cuando
se la mantiene pulsada, retrocede
dentro del mismo archivo.

Derecha Reproduce el siguiente archivo.
Cuando se la mantiene pulsada,
avanza dentro del mismo archivo.

alv Ajusta el volumen.

Abajo Interrumpe la reproduccion.




Uso de las opciones de video

Durante la reproduccién, pulse <Opciones> para
acceder a las siguientes opciones:

Detener/Reanudar: permite detener o
reanudar la reproduccion.

Parar: permite interrumpir la reproduccion.
Enviar: permite enviar el archivo mediante
MMS, Bluetooth o un puerto infrarrojo. También
puede enviar el archivo al Album Multimedia en
linea.

Anadir a la lista de reproduccion: afiade el
archivo a la lista de reproduccién.

Abrir lista de reprod.: abre la lista de
reproduccién.

Activar clave: permite obtener una nueva clave
de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado haya expirado.

Reactivar clave: permite obtener una nueva
clave de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado aun no haya expirado.

Ocultar en Bluetooth: oculta el archivo para
que otros dispositivos Bluetooth no puedan
acceder a él.

Compartir en Bluetooth: comparte el archivo
con otros dispositivos Bluetooth.

Mostrar controlador/Ocultar controlador:
muestra u oculta la barra de control del
Reproductor Multimedia.

Descargar videoclips
1.

w

Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

Config. reprod: permite modificar la
configuracion predeterminada para la
reproduccién de archivos.

Repetir: permite seleccionar un modo de
repeticion.

Volumen: permite seleccionar el nivel del
volumen.

Controlador: muestra u oculta la barra de
control del Reproductor Multimedia.

Méscara de reproductor de sonido: permite
seleccionar una imagen de tema.

Ajustes de streaming: activa un perfil de
conexioén que se utilizara para acceder a un
servidor de video en directo. También puede
crear o editar un perfil. » p. 81

Gestion de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.
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Pulse [Izquierda] o [Derecha] para desplazarse
hasta Descargas.

Seleccione Descarga videos.

Busque un videoclip y siga las instrucciones en la
pantalla para descargarlo.
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Melodias

Este mend muestra los archivos MP3 y de sonido

descargados, recibidos en mensajes o importados

desde su PC.

Reproducir un archivo de sonido

1. Seleccione un archivo de sonido.
Si selecciona un archivo MP3, utilice el mena
Reproductor Multimedia. » p. 35

2. Durante la reproduccién, puede usar las
siguientes teclas:

Teclas Descripcion

Centro Le permite enviar el archivo
seleccionado a otras personas.

Izquierda Reproduce el archivo anterior.

Derecha Reproduce el archivo siguiente.

Arriba/Abajo/  Ajusta el volumen.
IVA

Uso de las opciones de sonido

Durante la reproduccioén, pulse <Opciones> para

acceder a las siguientes opciones:

= Enviar: permite enviar el archivo mediante
MMS, Bluetooth o un puerto infrarrojo. También
puede enviar el archivo al Album Multimedia en
linea.

e Definir como tono llamada: permite
establecer el archivo de sonido como el tono de
llamada.

* ID llamante: permite definir el archivo de
sonido como ID del llamante.

« Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

Descargar tonos de llamada

1. Seleccione Descarga melodias.

2. Busque un tono de llamada y siga las
instrucciones en la pantalla para descargarlo.

Sonidos

Este menU muestra las agendas vocales grabadas o
recibidas en mensajes.
Reproducir una agenda vocal

Seleccione una agenda vocal. Se reproducira la
agenda vocal.

En la pantalla del reproductor, puede usar las
siguientes teclas:

Teclas Descripcion

Centro Detiene o reanuda la reproduccion.
lzquierda  Retrocede a la agenda vocal anterior.
Derecha Reproduce la siguiente agenda vocal.
VA Ajusta el volumen.




Teclas Descripcion

Arriba Cambia al modo Grabacién (£&) o
vuelve al modo Reproduccion (iFk).

Abajo Interrumpe la reproduccion.

Uso de las opciones de agenda vocal

Durante la reproduccién, pulse <Opciones> para
acceder a las siguientes opciones:

e Reanudar: reanuda la reproduccion.
e Parar: permite interrumpir la reproduccion.

« Enviar: permite enviar la agenda vocal
mediante MMS, Bluetooth o un puerto infrarrojo.

 Detalles: muestra las propiedades de la agenda
vocal.
Descargar archivos de sonido
1. Seleccione Music Download.
[Z[ Music Download podria llamarse de otra
forma en algunos paises.

2. Busque un archivo de sonido y siga las
instrucciones en la pantalla para descargarlo.

Temas

Este menU muestra las imagenes de temas
descargadas, recibidas en mensajes o importadas
desde su PC.

Cambiar un tema
1. Seleccione una imagen.
2. Pulse <Definir>.

Uso de las opciones de imagenes

Desde la lista, pulse <Opciones> para acceder a las

siguientes opciones:

= Ver: abre el archivo seleccionado.

« Definir: define la imagen como tema.

= Enviar: permite enviar el archivo mediante
Bluetooth o un puerto infrarrojo.

« Activar clave: permite obtener una nueva clave
de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado haya expirado.

= Reactivar clave: permite obtener una nueva
clave de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado aun no haya expirado.

* Borrar: borra todos los archivos.

* Crear carpeta: afiade una nueva carpeta.

* Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

e Estado memoria: muestra la informacion en la
memoria de cada carpeta de Mis Cosas.

* Gestidon de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.
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Descargar imagenes de temas

1. Seleccione Descarga temas.

2. Busque una imagen de tema y siga las
instrucciones en la pantalla para descargarla.
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Otros Archivos

Los archivos recibidos pero que el teléfono no
admite se guardan en esta carpeta. No es posible
abrir estos archivos en el teléfono. Los formatos que
no se admiten son *.doc, *.ppt, *.txt y otros.

Desde la lista de archivos, pulse <Opciones> para
acceder a las siguientes opciones:

= Activar clave: permite obtener una nueva clave
de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado haya expirado.

 Reactivar clave: permite obtener una nueva
clave de licencia cuando la del archivo DRM
seleccionado aln no haya expirado.

= Mover: mueve el archivo a otra carpeta.
= Copiar: copia el archivo en otra carpeta.

« Borrar: borra el archivo seleccionado o todos los
archivos.

= Renombrar: cambia el nombre del archivo o la
carpeta.

= Bloquear/Desbloquear: bloquea el archivo
para que no se lo pueda borrar, o lo desbloquea.

= Detalles: permite acceder a las propiedades del
archivo.

- Crear carpeta: afiade una nueva carpeta.

e Estado memoria: muestra la informacién en la
memoria de cada carpeta de Mis Cosas.

* Gestidon de claves: gestiona las claves de
licencia adquiridas.

Organizador (vena 7)

La funcién Organizador permite crear y administrar
su planificaciéon, aniversarios, tareas y notas.

Para acceder a este menu, pulse <Menu> en el
modo inactivo y seleccione Organizador.

Calendario (Mena 7.1)

Utilice este menu para controlar su planificacion
mensual.

Consultar el calendario

Cuando abra el calendario, la fecha del dia estara
marcada con un recuadro rojo. Desplacese hasta la
fecha deseada. Puede moverse al mes anterior o
siguiente mediante [a/v].

Pulse <Opciones> para acceder a las siguientes
opciones:

e Ver: muestra los eventos guardados para esa
fecha.



e Agregar nuevo: afiade nuevos eventos,
aniversarios o tareas.

« Vista semana: muestra la pantalla de vista
semanal.

e Ir a hoy: muestra la fecha actual.

« Ir a fecha: muestra una fecha especifica.

« Comienzo semana: permite definir si el
calendario comienza el dia domingo o lunes.

* Borrar: borra los eventos de un periodo
especifico.

* Borrar todo: borra todos los eventos del
calendario.

Introducir un nuevo elemento en la
planificacion
1. Seleccione una fecha en el calendario.
2. Pulse <Opciones> y seleccione Agregar nuevo
- Planificacion.
3. Introducir informacién o cambiar la
configuracion:
e Titulo: introduzca el titulo del
acontecimiento.
= Detalles: escriba los detalles del evento.
= Inicio y Finaliz: introduzca la hora de inicio
y de finalizacién del evento.
= Fecha inicio y Fecha finaliz: introduzca la
fecha de inicio y de finalizacién del evento.
* Ubicaciodn: escriba informacion sobre el
lugar donde se desarrollara el evento.

Introducir un nuevo aniversario
1.
2.

3.

e Alarma: seleccione configurar una alarma
para el evento y configurar la hora de la
alarma.

* Repetir: seleccione configurar el evento para
que se repita. Puede seleccionar una unidad
de repeticion y configurar la fecha en que
debe finalizar la repeticion.

= Caducidad: configure cuando se debe borrar
el evento del calendario.

Pulse <Opciones> y seleccione la opcién

Guardar.

Seleccione una fecha en el calendario.

Pulse <Opciones> y seleccione Agregar nuevo

- Aniversario.

Introducir informacién o cambiar la

configuracion:

* Ocasion: introduzca la informacién acerca
del aniversario.

= Fecha: introduzca la fecha.

e Alarma: seleccione para programar una
alarma para el aniversario. Puede establecer
la cantidad de dias previos a la fecha del
evento y la hora en que sonard la alarma.

* Repetir cada afio: permite configurar el
teléfono para que le recuerde el cumpleafios
todos los afios.

Pulse <Opciones> y seleccione la opcién

Guardar.
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Introducir una tarea

1.
2.

Seleccione una fecha en el calendario.

Pulse <Opciones>y seleccione Agregar nuevo

- Tarea.

Introducir informacién o cambiar la

configuracion:

e Titulo: introduzca el titulo de la tarea.

e Tarea: introduzca el contenido de la tarea.

= Fecha de inicio: introduzca la fecha de
inicio.

 Fecha limite: introduzca la fecha de
finalizacion.

e Prioridad: seleccione el nivel de prioridad.

Pulse <Opciones> y seleccione la opcién

Guardar.

Ver un evento
1.

Seleccione una fecha del calendario para ver los
eventos planificados para ese dia. Aparecera una
lista de eventos.

Los siguientes iconos indican el tipo de evento:
- Tareas - it Aniversarios
- [@ Eventos planificados

2. Seleccione un evento para ver los detalles.

Uso de las opciones de los eventos
Desde la lista de acontecimientos, pulse
<Opciones> para acceder a las siguientes
opciones:

Ver: accede al evento seleccionado.

Agregar nuevo: permite afiadir un nuevo
evento.

Completo/Pendiente: cambia el estado de la
tarea seleccionada.

Vista mes: cambia a la pantalla de vista
mensual.

Vista semana: cambia a la pantalla de vista
semanal.

Cambiar fecha/Cambiar fecha prevista/
Replanificacion: cambia la fecha del evento.
Borrar: borra el evento seleccionado.

Borrar todo: borra todos los eventos del dia
seleccionado.

Enviar planificacion/Enviar tarea: permite
enviar el evento mediante Bluetooth o un puerto
infrarrojo.



Vista semana (Menu 7.2)

Aniversario (Menu 7.5)

Use este menu para ver los eventos planificados
para la semana seleccionada. La semana actual esta
marcada en rojo. Los corchetes a cada lado de una
fecha del calendario indican los tipos de evento
planificados para ese dia.

1. Desplacese hasta la linea de la fecha y pulse
[Izquierda] o [Derecha] para acceder a otra
semana.

2. Seleccione la celda con la hora que contiene el
evento que desea.

Evento de hoy (Menua 7.3)

Use este menu para ver los eventos planificados
para el dia seleccionado.

Seleccione un evento para ver los detalles. El evento
se abrira en el modo de ediciéon.

Planificaciéon (Mena 7.4)

Este mend muestra los eventos planificados. Si las
opciones Repetir y Alarma estan configuradas, se
mostraran los iconos ') y #f.

Seleccione un elemento planificado para ver los
detalles.

Este menU muestra los aniversarios creados. Si las
opciones Repetir y Alarma estan configuradas, se
mostraran los iconos ) y #f.

Seleccione un elemento de aniversario para ver los
detalles.

Tarea (Menu 7.6)

Use este menu para ver las tareas creadas. Los
iconos de la derecha indican la importancia de las
tareas: indica prioridad alta, [I] prioridad normal
o sin indicacion de prioridad. Si la tarea se ha
completado, aparecera una marca en la casilla de
verificacion.

Seleccione una tarea para ver los detalles.

Memorandum (Mena 7.7)

Use este menu para crear y ver memorias.

Introducir una memoria

1. Pulse <Opciones> y seleccione Agregar
nuevo.

2. Introduzca el texto de la memoria y pulse
[Abajo].
3. Introduzca la fecha.

4. Pulse <Opciones>y seleccione la opcién
Guardar.
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Visualizacién de una memoria

Seleccione una memoria para ver los detalles.
Desde la lista de memorias, pulse <Opciones> para
acceder a las siguientes opciones:

= Ver: permite abrir la memoria seleccionada.

e Agregar nuevo: permite agregar una memoria
nueva.

* Borrar: permite borrar la memoria seleccionada.
= Borrar todo: permite borrar todas las memoria.

 Enviar memoria: envia la memoria mediante
SMS.

Eventos perdidos (Menu 7.8)

Cuando no puede reconocer la alarma de un evento
o un aniversario planificados, el teléfono guarda la
alarma perdida del evento hasta que se confirme.

1. Desde el menu Organizador, seleccione Evento
perdidos.

2. Seleccione un evento.

3. Pulse <Confir.> para confirmar el evento y
borrarlo.

Estado de memoria (Mena 7.9)

Este menU muestra la cantidad de eventos creados
de cada tipo y la cantidad total que puede
almacenar.

Contactos (Mena 8)

Puede guardar nimeros de teléfono en la tarjeta
USIM/SIM y en la memoria del teléfono. Las
memorias de la tarjeta USIM/SIM y del teléfono
estan separadas fisicamente, pero se usan como si
fueran una Unica unidad denominada Contactos. En
el menu Contactos, puede administrar las entradas
de Contactos.

Para acceder a este mend, pulse <Menu> en el
modo inactivo y seleccione Contactos.

Buscar contacto (Menu 8.1)

Use este menu para buscar nimeros en Contactos.

Buscar una entrada

1. Escriba las primeras letras del nombre que desea
encontrar.

2. Seleccione el nombre deseado de la lista.

3. Pulse [~\] para marcar el nimero o [Centro]
para modificar la informacion del contacto.

Uso de las opciones de contactos

En la lista de contactos, pulse <Opcion.> para
acceder a las siguientes opciones:

* Ver: permite acceder a la informacion del
contacto.

* Editar: permite editar la informacion del
contacto.

e Llamada: permite realizar una llamada de voz.



Videollamada: permite realizar una
videollamada.

Afadir nuevo contacto: permite afiadir un
nuevo contacto.

Agregar a marcacion rapida: configura el
ndmero como nimero de marcacion rapida.

Borrar: borra el contacto.

Buscar grupos: permite acceder a la lista de
grupos de llamada.

Borrar todo: permite borrar todos los
contactos.

Al leer los detalles de un contacto, pulse
<Opciones> para acceder a las siguientes
opciones:

Editar: permite editar la informacion del
contacto.

Llamada: permite realizar una llamada de voz.

Videollamada: permite realizar una
videollamada.

Enviar mensaje: permite enviar un mensaje
SMS o MMS.

Opciones especiales: permite configurar las
siguientes opciones:

Imagen: asigna la imagen de ID de llamante

que debe aparecer cuando reciba una llamada de

una persona determinada.

Tono de llamada: asigna una melodia que
permite reconocer las llamadas de una persona
determinada.

Tono msj. alerta: permite seleccionar una
melodia o un tono para reconocer los mensajes
de una persona determinada.

Agregar a marcacion rapida: configura el
namero seleccionado como nimero de
marcacion rapida.

Copiar en SIM/Copiar en teléfono: copia el
namero en la memoria del teléfono o en la
tarjeta USIM/SIM, o viceversa.

Enviar detalles del contacto: permite enviar
el contacto mediante Bluetooth o un puerto
infrarrojo.

Establecer predeterminado: establece el

nimero como el nimero predeterminado para el

contacto.
Duplicar: duplica el nimero.

Usar numero: copia el nimero en la pantalla de

marcacién normal.
Borrar: borra el contacto.
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Anadir contacto (Mena 8.2)

Use este menU para afiadir un nuevo contacto a
Contactos.

Guardar un niumero en la memoria del
teléfono
1. Seleccione Teléfono.
2. Cambie la configuracién o introduzca informacion
sobre el contacto.
= Nombre/Apellidos: permite asignar un
nombre.
= Numero de teléfono: afiade un nimero de
teléfono movil.
= Email del trabajo: asigna una direccién de
correo electrénico comercial.
« Email de casa: asigna una direccion de
correo electrénico personal.
= Grupo: permite asignar un grupo de
llamada.
= Pagina de inicio: introduce una direccién de
pagina de inicio.
= Cumpleafios: introduce el cumpleafios de
una persona.
« Direccion trabajo: asigna una direcciéon
postal comercial, si es compatible.
« Direccidn casa: asigna una direccion postal
del hogar, si es compatible.
e Mas informacion: introduce el puesto,
departamento, empresa, alias y una nota
adicional acerca de la persona.

Pulse <Opciones> y acceda a las siguientes

opciones para afiadir informacién adicional:

= Opciones especiales: asigna una imagen
de ID del llamante, un tono de llamada o un
tono de mensaje para el contacto.

 Afadir nimero de teléfono: afiade una
categoria numérica para el contacto.

= Borrar nUmero de teléfono: borra la
categoria numérica seleccionada de la
entrada del contacto.

= Cambiar tipo: cambia el tipo de nimero.

= Marcar videollamada/Desmarcar
llamada video: configura el nUmero
seleccionado como nimero de videollamada.

Pulse <Opciones> y seleccione la opcién

Guardar.

Guardar un numero en la tarjeta USIM/SIM

1.
2.

Seleccione SIM.

Cambie la configuracién o introduzca informacion

sobre el contacto.

= Nombre: permite asignar un nombre.

e NuUmero de teléfono: permite introducir un
ndimero de teléfono.

* Email (para USIM): permite asignar una
direccion de correo.

= Grupo (para USIM): permite asignar un
grupo de llamada.



e NuUmero de ubicacién: permite asigna un
ndimero de ubicacién.

[Z[ Cuando utilice una tarjeta USIM, pulse
<Opciones> y seleccione Afladir elemento
para introducir nimeros adicionales.

3. Pulse <Guardar> para guardar el contacto.

Registro de llamadas (Menu 8.3)

Use este menu para ver las llamadas realizadas,
recibidas o perdidas, la duracién de las llamadas y el
coste de las llamadas, si su tarjeta USIM/SIM lo
admite.

Llamadas perdidas (Ment 8.3.1)

Este menl muestra las Ultimas llamadas recibidas a

las que no respondi6.

Acceder a un registro de llamadas

1. Desplacese hasta el nombre o el nUmero
deseado. La lista de llamadas también muestra
las repeticiones de llamadas.

2. Pulse [™\] para marcar el nimero o [Centro]
para ver los detalles de una llamada.

Uso de las opciones de llamadas

Desde la lista de llamadas, pulse <Opcion.> para

acceder a las siguientes opciones:

 Detalles: permite acceder a las propiedades del
registro de llamadas.

e Llamada de voz: permite realizar una llamada
de voz.

* Videollamada: permite realizar una
videollamada.

e Guardar contacto en: guarda el nimero
seleccionado en Contactos.

e Enviar mensaje: permite enviar un mensaje
SMS o MMS.

 Borrar: borra el registro de llamada.
* Borrar todo: borra todos los registros.

Llamadas recibidas (Menu 8.3.2)

Este mend muestra las Ultimas llamadas que recibid.
Llamadas realizadas (Mena 8.3.3)

Este menU muestra las Ultimas llamadas que realizé.

Todas las llamadas (Menu 8.3.4)

Este menU muestra todas las llamadas marcadas,
recibidas o perdidas.

Borrar todo (Menu 8.3.5)

Use este menu para borrar todos los registros de
cada tipo de llamada.

1. Pulse [Centro] para seleccionar los tipos de
llamadas que desee borrar.

2. Pulse <Borrar>.
Pulse <Si> para confirmar la eliminacion.

4. Introduzca la contrasefa del teléfono y pulse
<Confir.>.

w
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Contador de datos (Menu 8.3.6)

Utilice este menu para ver la cantidad total de datos
enviados o recibidos.

Para reiniciar uno o todos los contadores, pulse
<Opcion.> y seleccione Reiniciar o Restablecer
todos.

Coste de llamadas (Menu 8.3.7)

Esta funcion de red muestra el coste de las

llamadas. Este menu soélo esta disponible si la

tarjeta USIM/SIM admite la funcién. Tenga en

cuenta que esta funcién no tiene como fin recabar

datos para la facturacion.

= Costes totales: controla el coste total de todas
las llamadas. Si el coste total excede el maximo
establecido en Editar limite de coste, debera
restablecer el contador para realizar otra
llamada.

« Coste ultima llamada: permite verificar el
coste de la dltima llamada.

« Coste maximo: permite controlar el coste
méaximo establecido.

Pulse <Opcion.> para acceder a las siguientes

opciones:

= Restablecer coste de llamadas: restablece los
contadores del coste.

* Editar limite de coste: permite establecer el
coste maximo autorizado para las llamadas.

e Configurar moneda: permite establecer el
precio por unidad que se aplica al calcular el
coste de la llamada.

Duracién de llamadas (Mena 8.3.8)

Este menU muestra el registro de tiempo de las
llamadas de voz y de las videollamadas realizadas y
recibidas. El tiempo real facturado por Vodafone
variara.

- Total llamadas realizadas: permite
verificar la duracion total de las llamadas de voz
realizadas.

- f] Total llamadas recibidas: permite verificar
la duracién total de las llamadas de voz
recibidas.

- [P Total llamadas realizadas: permite
verificar la duracion total de las videollamadas
realizadas.

e [P Total llamadas recibidas: permite verificar
la duracién total de las videollamadas recibidas.

Para reiniciar uno o todos los contadores, pulse
<Opcion.> y seleccione Reiniciar o Restablecer
todos.



Grupos (Ment 8.4)

Marcacion rapida (Mend 8.5)

Use este menu para organizar sus contactos en
grupos de llamada.

Afadir miembros a un grupo de llamada
1. Seleccione un grupo.

2. Pulse [Centro] para seleccionar los contactos
deseados.

3. Pulse <Guard.>.

Gestionar los grupos de llamada
En la lista de grupos, pulse <Opciones> para
acceder a las siguientes opciones:

= Ver miembros: muestra los miembros del
grupo seleccionado.

= Afadir miembro: afiade contactos al grupo
seleccionado.

« Afadir grupo: afiade un nuevo grupo.

e Renombrar grupo: cambia el nombre del
grupo.

= Borrar grupo: borra el grupo seleccionado.

« Eliminar todos los grupos: borra todos los
grupos, incluso los grupos predeterminados.

Utilice este menu para asignar nimeros de
marcacion rapida (2 a 9) a ocho de los nimeros a
los que llama con més frecuencia.

Asignar entradas de marcacion rapida

1. Seleccione una ubicacion clave de 2 a 9. La
ubicacién 1 estéa reservada para el servidor de
buzén de voz.

2. Seleccione el contacto que desea de la lista de
contactos.

3. Despléacese hasta el nimero deseado si el
contacto tiene mas de un nimero.

4. Pulse <Seleccion>.

Gestionar entradas de marcacion rapida

En la pantalla de Marcacion rapida, pulse
<Opcion.> para acceder a las siguientes opciones:

e Asignar: permite asignar un nimero a una tecla
libre.

* Ver: muestra detalles acerca de la entrada de
marcacion rapida.

e Llamada: permite realizar una llamada de voz.

* Videollamada: permite realizar una
videollamada.

e Cambiar: asigna un nimero diferente a una
tecla asignada.

e Quitar: borra la entrada de marcacion répida.
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Marcar entradas de marcacion rapida

Mantenga pulsada la tecla apropiada en el modo
inactivo.

Mis detalles de contacto (Menu 8.6)

Configuraciéon (Menu 8.8)

Use este menu para crear su tarjeta personal y
enviarsela a otras personas.

Guardar la tarjeta de visita

El procedimiento para crear la tarjeta es el mismo
que se usa para guardar un namero en la memoria
del teléfono. » p. 68

Uso de las opciones de la tarjeta

Después de guardar la tarjeta, pulse <Opcion.>
para acceder a las siguientes opciones:

« Editar: permite modificar la tarjeta.

= Enviar detalles del contacto: permite enviar
la tarjeta mediante Bluetooth o un puerto
infrarrojo.

= Borrar: borra la tarjeta.

Copiar todo (Menu 8.7)

Utilice este menu para cambiar la configuracion

predeterminada de las entradas de Contactos.

= Config. Visualizacion: selecciona si la lista de
contactos se debe ordenar por apellido o por
nombre.

= Config. almacenam. predet.: seleccione una
ubicacién de memoria predeterminada para
guardar los contactos. Si selecciona
Opcionalmente, el teléfono le pedira que
seleccione una ubicaciéon de memoria cuando
guarde un namero.

Estado de memoria (Menu 8.9)

Utilice este menu para copiar todos los contactos
almacenados en la tarjeta USIM/SIM en la memoria
del teléfono, o viceversa.

Utilice este menu para ver la cantidad de contactos
que ha almacenado y la cantidad total de contactos
que se pueden almacenar en Contactos.

NuUmero de servicio (Menu 8.0)

Este menu se encuentra disponible si la tarjeta SIM
admite numeros de marcacion de servicios (SDN).
Use este menu para ver la lista de SDN asignados
por el proveedor del servicio, que incluyen nimeros
de emergencia, de consultas de directorios y del
buzén de voz.

1. Desplacese hasta el nUmero deseado.

2. Pulse <Llamada=> o [~\].



Configuracion (Mena 9)

Use este menu para personalizar la configuracion del
teléfono. Esta funcién también le permite
reestablecer los valores predeterminados.

Para acceder a este menu, pulse [Centro] en el
modo inactivo y seleccione Configuracion.

Perfiles teléfono (Mena 9.1)

Use este menu para ajustar y personalizar los tonos
del teléfono para diferentes eventos o situaciones.

Modificar un perfil

1. Desplacese hasta el perfil deseado.

2. Pulse <Opcion.> y seleccione la opcion Editar.
3. Cambiar la configuracién de sonido:

« Tipo alerta llamada: pulse [Centro] y
seleccione un tipo de alerta para el timbre de
llamada.

e Tono de llamada de voz: pulse [Centro] y
seleccione un tono de llamada para el timbre
de llamadas de voz.

= Tono de llamada de videollamada: pulse
[Centro] y seleccione un tono de llamada
para el timbre de videollamadas.

= Volumen de tono: permite ajustar el
volumen del timbre de llamadas.

= Tipo aviso mensaje: pulse [Centro] y
seleccione un tipo de alerta para el timbre de
mensajes.

Tono aviso mensaje: pulse [Centro] y
seleccione un tono de llamada para el timbre
de mensajes.

Repeticion de alerta de mensaje: permite
establecer si el teléfono debe repetir el aviso
de un nuevo mensaje.

Sonidos del teléfono: pulse [Centro] y
active o desactive los distintos sonidos del
teléfono.

Todo: activa todos los tonos.

Alertas de cuadro emergente: hace que el
teléfono emita un sonido cuando aparezca
una ventana emergente.

Control de minutos: hace que el teléfono
emita un sonido cada un minuto durante una
llamada saliente para mantenerlo informado
sobre la duracién de la llamada.

Tono conexidén llamada: hace que el
teléfono emita un sonido cuando la llamada
se conecte al sistema.

Tono de fin llamada: hace que el teléfono
emita un sonido cuando la otra persona
finaliza la llamada o cuando la sefial se
debilita.

Encendido: hace que el teléfono emita un
sonido cuando se enciende.

Abrir/cerrar carpeta: hace que el teléfono
emita un sonido al abrirlo o al cerrarlo.
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Alertas en llamada: hace que el teléfono
emita un sonido si recibe un mensaje nuevo
0 si suena una alarma durante una llamada.

= Tonos de teclas: pulse [Centro] y
seleccione el tono que sonara cuando se
pulse una tecla.

= Volumen tonos de teclas: ajusta el
volumen de los tonos del teclado.

= Modo respuesta llamada (para automoévil):
pulse [Centro] y seleccione la forma en que
se debe responder a una llamada entrante
cuando el teléfono esté conectado a un kit de
manos libres para automovil.

4. Cuando haya terminado, pulse <Opcion.>y
seleccione Guardar.

Cambiar un perfil activo
Seleccione el perfil que desea.

Configuracién de pantalla (Menu 9.2)

Use este menu para cambiar la configuracion de la
pantalla.

Mensaje de bienvenida (Mena 9.2.1)

Use este menu para introducir el saludo que se
mostrara en la pantalla principal o en la externa.

Fondo de pantalla (Ment 9.2.2)

Puede cambiar la imagen de fondo que se muestra
en la pantalla principal en el modo inactivo.

Tema (Mend 9.2.3)
Use este menu para seleccionar un tema. Los temas
incluyen iméagenes de fondo de pantalla, de

encendido/apagado, tonos de llamada de voz/
videollamada y de aviso de mensaje.

Sub LCD (Menu 9.2.4)
Utilice este menu para cambiar los ajustes de la
pantalla externa.
1. Seleccione un tipo de elemento de pantalla.
« Reloj: selecciona un tipo de reloj.
e Subtitulo: permite definir el mensaje que se
mostrara en la pantalla externa.

= Fondo de pantalla: cambia la imagen del
fondo de pantalla.

2. Seleccione la imagen deseada o introduzca el
mensaje de bienvenida.

Como Fondo de pantalla, puede seleccionar
una seccion de una imagen.

3. Pulse <Guard.> o [Centro].
4. Pulse <Seleccion> y luego <Cambiar>.
Brillo (Menu 9.2.5)

Utilice este menu para ajustar el brillo de la pantalla
principal.



Retroiluminacion (Menu 9.2.6)

Puede seleccionar el tiempo que desea que la
retroiluminacién y la pantalla queden encendidas.
Si: permite seleccionar por cuanto tiempo debe
permanecer encendida la retroiluminacion cuando el
teléfono esté inactivo.

Dim: permite seleccionar por cuanto tiempo la
pantalla permaneceréa en el modo atenuado después
de que la iluminacién se apague.

Pantalla de marcacién (Menu 9.2.7)

Use este menu para personalizar la configuracion de

la pantalla al introducir un nimero que se deba

marcar.

= Tamafo de la letra: permite seleccionar un
tamafio de fuente.

= Color de fuente: permite seleccionar un color
de fuente.

* Color de fondo: permite seleccionar un color de
fondo.

Configuracion del teléfono (Mena 9.3)

Hay muchas funciones distintas del sistema del
teléfono que pueden adecuarse a sus preferencias.
Idioma del teléfono (Mend 9.3.1)

Use este menu para seleccionar uno de los diversos
idiomas para el texto de pantalla o para el modo
entrada T9.

Accesos directos (Menu 9.3.2)

Puede usar las teclas de navegaciéon como teclas de
acceso directo a menus especificos en el modo
inactivo. Use este menu para cambiar la asignacion
de los accesos directos.

Asignar un acceso directo a una tecla

1. Seleccione la tecla que se debe usar como tecla
de acceso directo.

2. Desplacese hasta el mena que asignara a la
tecla.

3. Pulse <Guard.>.

Uso de las opciones de los accesos directos
En la pantalla Accesos directos, pulse <Opcion.>
para acceder a las siguientes opciones:

« Asignar: asigna un menu acceso directo a una
ubicacion vacia.

 Cambiar: cambia el menu del acceso directo.

e Quitar: desactiva el acceso directo asignado a la
tecla seleccionada.

e Quitar todo: desactiva todas los accesos
directos asignados.
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Tapa activa (Ment 9.3.3)

Utilice este menu para poder responder a llamadas
entrantes al abrir el teléfono.
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Cualquier tecla contesta (Ment 9.3.4)

Use este menu para responder a una llamada
entrante al cualquier tecla, excepto [«] 0
<Rechaz.>.

Tecla lateral (Mend 9.3.5)

Utilice este menu para establecer como debe
reaccionar el teléfono al mantener pulsada [a/v]
cuando entra una llamada.

e Rechazar: la tecla rechaza la llamada.
« Silencio: la tecla silencia el timbre de llamada.

Gestion de claves (Menu 9.3.6)

Utilice este menu para gestionar las claves

adquiridas para activar los contenidos multimedia

bloqueados por los sistemas DRM.

Pulse <Opciones> para acceder a las siguientes

opciones:

« Ver/Reproducir/Ejecutar: permite abrir el
contenido multimedia correspondiente.

* Borrar: borra la clave de licencia seleccionada.

= Ir a Mis cosas: accede a la carpeta Mis Cosas.

= Ir a Mis mensajes: permite acceder a los
mensajes con contenido multimedia.

« Detalles: muestra las propiedades de la clave
de licencia.

Configuracioén de llamadas (Menut 9.4)

Use este menu para configurar opciones de las

funciones de llamada.

ID de llamante (Menu 9.4.1)

Utilice este menu para evitar que aparezca su
numero en el teléfono de la persona a la que llama.

[ZI Algunas redes no permiten que el usuario cambie
esta opcion.
« Mediante la red: usa la opcién predeterminada
provista por la red.

= Enviar: envia su niumero cada vez que realiza
una llamada.

e Ocultar: asegura que su nimero no aparezca en
el teléfono de la otra persona.

Desviar (Menu 9.4.2)

Este servicio de red redirecciona las llamadas

entrantes al niUmero de teléfono que se especifique.

1. Seleccione el tipo de llamadas que desea desviar.
2. Seleccione una opcién de desvio de llamadas:
« Siempre: desvia todas las llamadas.
e Ocupado: desvia las llamadas cuando esta
atendiendo otra llamada.

* Sin respuesta: desvia las llamadas si no
contesta el teléfono.



No localizable: desvia las llamadas cuando
no esta en una zona con cobertura de
Vodafone o cuando se apaga el teléfono.
Cancelar todo: cancela todas las opciones
de desvio de llamadas.

Entrantes en itinerancia: prohibe las
llamadas entrantes cuando usa el teléfono
fuera del pais de origen.

Cancelar todo: cancela todos los ajustes de
restriccion de llamadas. Las llamadas pueden

3. Introduzca el nimero al que se van a desviar las enviarse y recibirse normalmente.

llamadas en la linea Desviar a. 3. Introduzca la contrasefia de restricciéon de
4. Si selecciond Sin respuesta, vaya a la linea llamadas que proporciona Vodafone.
Tiempo de espera y seleccione el tiempo que la 4. Pulse <Opciones> y seleccione Activado. Para

desactivar la restriccion de llamadas, seleccione
Desactivar.

red debe esperar para desviar la llamada.
5. Pulse <Opcion.> y seleccione Activado.

Para desactivar el desvio de llamadas, seleccione

[Z[ Puede cambiar la contrasefia de restriccién de
Desactivar.

llamadas que proporciona Vodafone. En la lista de
L, . tipo de llamada, pulse <Opciones> y seleccione
Restriccion (Mend 9.4.3) Cambiar contrasefa.
Este servicio de red permite restringir sus llamadas.

1. Seleccione el tipo de llamadas que desea
restringir.
2. Seleccione una opcién de llamadas restringidas:
= Todas las llamadas salientes: prohibe
todas las llamadas salientes.

e Llamadas int. salientes: prohibe las
llamadas internacionales.

* Int excepto nacional: sélo permite realizar
llamadas a nimeros que pertenezcan al pais
en el que se encuentra cuando esta en el
extranjero y a su pais de origen.

« Todas las llamadas entrantes: prohibe las
llamadas entrantes.

En espera (Ment 9.4.4)

Este servicio de red le informa si alguien intenta

ponerse en contacto con usted cuando esta

atendiendo otra llamada.

1. Seleccione el tipo de llamadas a las que desea
aplicar la opcion de llamada en espera.

2. Pulse <Opcion.> y seleccione Activado. Para
desactivar la llamada en espera, seleccione
Desactivar.
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Rellamada auto (Menu 9.4.5)

Utilice este menu para configurar el teléfono para
que realice hasta diez intentos de llamada a un
nimero de teléfono después de una llamada fallida.

77



lFuncianes de menti

78

Grupo de usuarios cerrado (Menu 9.4.6)

Use este menu para definir la restriccion de llamadas

entrantes y salientes a un grupo de usuarios

seleccionado. Para obtener mas informacién acerca

de cémo crear un grupo de usuarios cerrado,

péngase en contacto con Vodafone.

* Utilizar grupo usuarios: activa nUmeros de
indice de un grupo de usuarios cerrado.

* Acceso externo: permite realizar llamadas a
numeros distintos de los asignados para el grupo
de usuarios cerrado. Esta funcién depende de las
caracteristicas de su suscripcion al grupo de
usuarios cerrado.

e Grupo predeterminado: habilita el grupo de
usuarios cerrado predeterminado, si lo ha
establecido con Vodafone. Cuando realice una
llamada, tendra la posibilidad de usar el grupo de
usuarios cerrado predeterminado, en lugar de
seleccionar uno de la lista.

- Indice de grupos: permite agregar, borrar o
activar nimeros de indice de un grupo de
usuarios cerrado.

Configuracion de Videollamadas (Ment 9.4.7)

Utilice este menu para cambiar la configuracion
predeterminada de la funcién de videollamada.

e Mostrar: cambia la configuracion de la

videocamara para la recepcion de videollamadas.

Opcionalmente: puede seleccionar si la camara
se utilizara cada vez que responde una
videollamada o no.
Siempre: siempre se utilizara la camara.

* Reintentar con: permite establecer cémo
reintentar cuando el teléfono no puede realizar
una videollamada, por llamada de voz o video.

Fecha y Hora (Menu 9.5)

Use este menu para cambiar la fecha y la hora que
aparecen en el teléfono. Antes de definir la fecha y
la hora, debe especificar su zona horaria en el mena
Reloj mundial. » p. 39

 Hora: escriba la hora actual.
* Fecha: escriba la fecha actual.

» Formato horario: seleccione el formato horario
de 12 horas o 24 horas.

= Formato fecha: seleccione un formato para la
fecha.

e Horario de verano: activa el horario de verano.

* Actualiz automéatica: seleccione esta opcion
para recibir informacién sobre la hora desde la
red.

Conectividad (Ment 9.6)

Utilice este menu para establecer las opciones de
conexioén disponibles en el teléfono.



Bluetooth (Mend 9.6.1)

Cuando usa la tecnologia Bluetooth puede conectar
el teléfono de manera inaldmbrica a otros
dispositivos Bluetooth e intercambiar datos, hablar
con las manos libres o controlar el teléfono de
manera remota.

La tecnologia Bluetooth permite establecer
conexiones inalambricas gratuitas entre dispositivos
que son compatibles con Bluetooth dentro de un
rango de 10 metros. Como los dispositivos se
comunican mediante ondas de radio, no es necesario
que estén frente a frente.

[Z[ « Si hay obstaculos entre los dispositivos, podria
disminuir la distancia operativa maxima.

* Se recomienda no utilizar la funcién Bluetooth
cuando se utilizan funciones multimedia, como
grabador de voz, cAmara y reproductor
multimedia, o viceversa, para un buen
rendimiento.

* Es posible que algunos dispositivos no sean
compatibles con su teléfono.

Configuracion de la funciéon Bluetooth

El menu Bluetooth incluye las siguientes opciones:

« Activacion: activa o desactiva la funcion
Bluetooth.

= Mis dispositivos: busca dispositivos Blueetooth
a los que se pueda conectar. Consulte la secciéon
siguiente.

Buscar y conectar con un dispositivo Bluetooth
En las opciones de configuracion de Bluetooth,
seleccione Mis dispositivos.

Seleccione Buscar nuevo dispositivo.
Después de la bisqueda, aparecera una lista de
los dispositivos a los que puede conectarse. Los
siguientes iconos indican el tipo de dispositivo:

1.

Visibilidad de mi teléfono: permite que otros
dispositivos Bluetooth se conecten a su teléfono.
Nombre de mi teléfono: asigna un nombre de
dispositivo Bluetooth a su teléfono, que es el que
aparece en los otros dispositivos.

Modo seguro: determina si el teléfono debe

solicitar su confirmacion cuando otros
dispositivos acceden a sus datos.

Servicio Bluetooth: muestra los servicios
Bluetooth que se encuentran disponibles.

= Kit de manos libres para automdviles o
auriculares

£ Teléfono movil

#3 Equipo

£ PDA

§" Dispositivo desconocido
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El color del icono indica el estado del dispositivo:

Gris para dispositivos que no estan
conectados
Azul para dispositivos que estan conectados
Rojo para dispositivos que estan conectados
a su teléfono
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3. Seleccione un dispositivo.

4. Introduzca un cédigo PIN para Bluetooth y pulse
<Aceptar>. Este cAdigo se usa sélo una vez y
no es necesario que lo memorice.

Cuando el duefio del otro dispositivo introduzca
el mismo cddigo, se completara la conexion.

Algunos dispositivos, especialmente los
auriculares y los kits de manos libres para
automoviles, pueden tener un PIN fijo para
Bluetooth, como 0000. Si el otro dispositivo tiene
un cédigo, debera introducirlo.

Uso de las opciones del dispositivo

En la lista de dispositivos, pulse <Opcion.> para

acceder a las siguientes opciones:

« Conectar: se conecta al dispositivo que esta
seleccionado. Necesitara introducir el PIN para
Bluetooth.

 Desconectar: finaliza la conexién con el
dispositivo.

= Examinar dispositivo: busca datos en el
dispositivo seleccionado y los importa
directamente a su teléfono.

« Autorizar dispositivo/Cancelar autorizacion
de dispositivo: permite determinar si el
teléfono le solicitard que autorice la conexion
cuando otros dispositivos intentan conectarse
con su teléfono.

* Borrar: borra el dispositivo o todos los
dispositivos.

e Cambiar nombre: cambia el nombre del
dispositivo seleccionado.

Enviar datos mediante Bluetooth

1. Active la funcién Bluetooth.

2. Seleccione la aplicacién en la cual esta guardado
el elemento que desea enviar.

3. Desplacese hasta el elemento que desee y pulse
<Opciones>.

4. Seleccione Enviar > Por Bluetooth.
El teléfono busca dispositivos dentro del rango
de alcance y muestra una lista de los dispositivos
disponibles.

5. Seleccione un dispositivo.

6. Si es necesario, introduzca el PIN de Bluetooth
necesario para la conexion y pulse <Aceptar>.

Recibir datos mediante Bluetooth

Para poder recibir datos a través de Bluetooth debe
estar activada la funcién Bluetooth del teléfono.

Si un dispositivo Bluetooth no autorizado envia

datos a su teléfono, el teléfono mostrara un mensaje
de confirmacion. Para recibir los datos, pulse <Si>.

Infrarrojos (Ment 9.6.2)

Use esta funcién para enviar y recibir datos por

medio del puerto de infrarrojos. Para utilizar una

conexion de infrarrojos, debe hacer lo siguiente:

= Configure y active un puerto de infrarrojos
compatible con Infrarrojos en el otro dispositivo.



* Active la funcioén de infrarrojos del teléfono;
seleccione Infrarrojos — Si.

* Ponga el puerto Infrarrojos
del teléfono en linea con el
puerto Infrarrojos del otro
dispositivo.

En caso de que no haya

comunicacion entre el teléfono

y el otro dispositivo compatible

con Infrarrojos dentro de los 60

segundos que tarda en

activarse la funcion, ésta se desactivara
automaticamente.

Configuracion de red (Menu 9.6.3)

Utilice este menul para cambiar los ajustes para

conectarse a su red movil.

* Seleccion de red: permite seleccionar de
manera automatica o manual la red que se
utilizara cuando esté fuera de su zona de
cobertura local. Sélo puede seleccionar una red
distinta de su red local si existe un acuerdo
valido de intercambio con su red local.

= Modo de red: permite seleccionar la red que se
utilizara.

Automatica: el teléfono busca las redes
disponibles.

GSM 900/1800: el teléfono opera en la red
GSM 900/1800 combinada.

GSM 1900: el teléfono opera en la red GSM
1900. Esta opcion sélo esta disponible en los
Estados Unidos.
UMTS: el teléfono opera en las redes UMTS
(red 3G). Puede obtener una mayor calidad que
con las redes de generacion inferior y utilizar
servicios avanzados de informacién y datos, por
ejemplo, las videollamadas.

* Redes preferidas: permite seleccionar la red
preferida que desea utilizar. Es posible modificar
la lista de redes.

Conexiones (Menu 9.6.4)

Puede definir la informacién acerca de su conexion
de red. La mayoria de las veces, no es necesario que
cambie estos ajustes. Si tiene problemas, pongase
en contacto con Vodafone.

Crear o editar un perfil de conexiéon

Pulse <Opcion.> y seleccione Nuevo o seleccione

el perfil de conexién que desea editar. Estan

disponibles las siguientes opciones:

= Establecer nombre: edita el nombre de la
configuracion de red.

* Nombre de acceso: edita el nombre del punto
de acceso que se utiliza para la direccion de la
puerta de enlace de la red GPRS.

* Tipo de autorizacion: permite seleccionar el
tipo de autenticacion utilizada.
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ID de usuario: edita el ID de inicio de sesién
del servidor.

Contrasefia: edita la contrasefa del servidor.

Protocolo: permite seleccionar el protocolo
entre WAP, HTTP u Otros.

URL de inicio: permite especificar la direccion
de su pagina de inicio.

Direccion de pasarela: (para el protocolo WAP)
permite definir la direcciéon de la puerta de
enlace.

Conexion segura: (para el protocolo WAP)
activa o desactiva el modo seguro.

Direccion de proxy/Puerto: (para el protocolo
HTTP) permite definir el puerto y la direccion del
servidor proxy.

Tiempo de espera de inicio de sesion (seg.):
permite especificar el tiempo de espera de inicio
de sesién. Una vez transcurrido dicho periodo, la
red se desconectard si no hubo tréafico de datos.
Configuraciéon avanzada: incluye las
siguientes opciones:

IP estatico: permite especificar si desea
introducir manualmente una direccién IP.
Consulte la opcion IP de teléfono local. Si desea
que el servidor asigne automaticamente la
direccién IP, quite la marca de seleccion.

IP de teléfono local: permite escribir la
direccion IP proporcionada por el operador de
red si ha seleccionado la opcién IP estético.

DNS estatico: permite especificar si desea
introducir manualmente la direccién servidor de
nombre de dominio (DNS, Domain Name
Service). Consulte la opcion Servidor 1/2. Si
desea que el servidor asigne automaticamente la
direccién, quite la marca de seleccién.
Servidor 1/Servidor 2: permite introducir las
direcciones DNS.
Clase de trafico: permite seleccionar la clase
de tréfico si ha seleccionado la red PS.
Administrar los perfiles de conexion
En la lista de perfiles de conexion, desplacese hasta
un perfil y pulse <Opciones> para acceder a las
siguientes opciones:
* Ver: muestra el perfil de conexién seleccionado.
* Editar: edita el perfil de conexién seleccionado.
* Nuevo: afiade un nuevo perfil de conexion.
= Renombrar: cambia el nombre del perfil de
conexién seleccionado.
e Borrar: borra el perfil de conexion seleccionado.
 Restaurar: restaura la configuracion cambiada
al estado predeterminado.
No es posible editar ni borrar los perfiles de
conexion predeterminados.



Configuracioén de aplicacion (Mena 9.7)

Puede personalizar la configuracion para utilizar las
aplicaciones disponibles en el teléfono.

Internet (Ment 9.7.1)

Utilice este menu para seleccionar el perfil de
conexién que usara para acceder a Internet.
También puede crear o editar un perfil. » p. 81

Mensajes (Menu 9.7.2)

Utilice este menu para cambiar los ajustes
predeterminados de la funciéon de mensajes. » p. 52

Contactos (Ment 9.7.3)

Utilice este menu para cambiar los ajustes de
Contactos. » p. 72

Camara (Menu 9.7.4)

Utilice este menu para cambiar los ajustes
predeterminados para hacer fotos. » p. 41

Camara de video (Ment 9.7.5)

Utilice este menu para cambiar los ajustes
predeterminados para grabar clips de video. » p. 43
Grabador de voz (Menu 9.7.6)

Utilice este menua para cambiar los ajustes
predeterminados para el grabador de voz. » p. 41
Reproductor Multimedia (Ment 9.7.7)

Utilice este menu para cambiar los ajustes
predeterminados para reproducir archivos
multimedia en el reproductor multimedia. » p. 36

Ajustes Streaming (Ment 9.7.8)

Utilice este menu para activar un perfil de conexién
que usard para acceder a los servidores de video en
directo que utilizan servicios VOD (Voice On
Demand). También puede crear o editar un perfil.

> p.81

Seguridad (Menu 9.8)

Utilice este menu para proteger el teléfono del uso
no autorizado mediante la administracion de los
diversos cédigos de acceso del teléfono y la tarjeta
USIM/SIM.

[Z[ Si introduce un cédigo PIN/PIN2 incorrecto tres
veces seguidas, la tarjeta USIM/SIM se
bloqueara. Para desbloquearla, necesitara
introducir su cédigo PUK/PUK2 (clave personal de
desbloqueo). El operador de red le proporcionara
los cédigos.

Bloqueo teléfono (Mend 9.8.1)

La funcion Bloqueo teléfono bloquea el teléfono
contra el uso no autorizado.
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Cuando esta funciéon esta activada, debe introducir
una contrasefia de 4 a 8 digitos para el teléfono cada
vez que lo encienda.

La contrasefia viene predefinida como 00000000.
Para cambiar la contrasefia, utilice el ment Cambiar
contrasefia del teléfono.
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Bloqueo SIM (Menu 9.8.2)

La funcion Bloqueo SIM permite que su teléfono
trabaje s6lo con la tarjeta USIM/SIM actual, ya que
asigna un cédigo de bloqueo de USIM/SIM. Debera
introducir el cédigo de bloqueo de USIM/SIM para
usar una tarjeta USIM/SIM diferente.

Bloqueo PIN (Menud 9.8.3)

El nimero de identificacion personal (PIN, Personal
Identification Number) de 4 a 8 digitos protege la
tarjeta USIM/SIM del uso no autorizado. Cuando
esta funcién estéa activada, el teléfono le solicitara su
PIN cada vez que lo encienda.

Modo de marcacion fija (Mend 9.8.4)

Si la tarjeta USIM/SIM lo admite, el modo de
nimero de marcacion fija (FDN, Fixed Dialling
Number) le permite restringir las llamadas salientes
a un grupo limitado de nimeros de teléfono. Cuando
esta funcion esta activada, puede hacer llamadas
sélo a los nimeros de teléfono almacenados en la
tarjeta USIM/SIM. Para usar esta funcion, debe
introducir el PIN2.

Cambiar contrasefia del teléfono (Menu 9.8.5)

Use este menu para cambiar la contrasefia del
teléfono. La contrasefia viene predefinida como
00000000.

Bloqueo de privacidad (Menu 9.8.6)

Utilice este menu para bloquear sus mensajes,
contenidos multimedia, contactos y registros de
llamadas.

1. Pulse [Centro] para seleccionar los elementos
que desea bloquear.

2. Pulse <Guard.> para bloquear los elementos
seleccionados.

3. Introduzca la contrasefia del teléfono y pulse
<Confir.>.

Para acceder a un elemento bloqueado, debe
introducir la contraseria del teléfono.

Cambiar cédigo PIN (Ment 9.8.7)

Use este menu para cambiar su PIN. Para usar esta
funcién, debe estar habilitada la funcién Bloqueo
PIN.

Cambiar codigo PIN2 (Menu 9.8.8)

Si la tarjeta USIM/SIM lo admite, la funcion Cambiar
cadigo PIN2 modifica el PIN2 actual.

NUmero propio (Mena 9.9)

Use esta funcién para consultar los nimeros de
teléfono o para asignar un nombre a cada nimero.

Los cambios realizados aqui no afectan de ningan
modo los nimeros de abonados reales de la tarjeta
USIM/SIM.



Estado memoria (Menua 9.0)

Utilice este menu para controlar la cantidad de
memoria utilizada para guardar datos, como SMS,
MMS, Email, Mensajes Push, Mis Cosas, Juegos y
mas, Contactos y elementos del Organizador.
También puede ver la cantidad de memoria
compartida.

Configuracion inicial (Mena 9. %)

Use este menu para restablecer los ajustes

predeterminados del teléfono.

1. Introduzca la contrasefia del teléfono y pulse
<Confir.>.

[Z[ La contrasefia viene predefinida como
00000000. Puede cambiar esta contrasefia.
» p. 84

2. Pulse <Si>. El teléfono se apagara
automaticamente y luego se volvera a encender.

Resolucion de problemas

Ayuda y necesidades personales

Para ahorrar el tiempo y el coste de una llamada
innecesaria al servicio de atencion al cliente, realice las
verificaciones sencillas de esta seccién antes de
contactar a un servicio profesional.

Al encender el teléfono, pueden aparecer
los siguientes mensajes:

"Inserte tarjeta SIM"

e Compruebe que la tarjeta SIM esté instalada
correctamente.

"Bloqueo teléfono"
* Se ha activado la funcién de bloqueo automatico.

Debe introducir la contrasefia del teléfono antes
de poder usarlo.

"Bloqueo PIN"

* Es la primera vez que usa el teléfono. Debe
introducir el nimero de identificaciéon personal
(PIN) suministrado con la tarjeta SIM.

e La funcién Bloqueo PIN estéa activada. Cada vez
que encienda el teléfono, debera introducir el
PIN. Para desactivar esta funcion, utilice el mena
Bloqueo PIN.

"Bloqueo PUK"

= EI PIN se introdujo tres veces seguidas
incorrectamente y ahora el teléfono esta
bloqueado. Introduzca el cédigo PUK
suministrado por el proveedor de servicios.
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Aparece "'Sin servicio", "Anomalia de red" o
"No realizado"

* Se perdi6 la conexién de red. Es posible que esté
en un area de sefal débil. Muévase e inténtelo
de nuevo.

« Esté intentado acceder a una opcién a la que no
se ha suscrito con el proveedor de servicios. Para
obtener mas informacién, péngase en contacto
con el proveedor de servicios.

Introdujo un nimero pero no lo marcé

= Asegurese de pulsar [*\].

« Asegurese de acceder a la red celular adecuada.

El interlocutor no puede ponerse en

contacto con usted

* AsegUrese de que el teléfono esté enchufado.
([+5] pulsado durante méas de un segundo.)

* Asegurese de acceder a la red celular adecuada.

* Asegurese de no haber configurado la opcién de
restriccion de llamada entrante.

El interlocutor no escucha lo que dice

= Asegurese de encender el micréfono.

= Asegurese de colocar el teléfono lo
suficientemente cerca de la boca. El micréfono
esté situado en la parte inferior del teléfono.

El teléfono emite pitidos y aparece el

mensaje "Bateria baja" en la pantalla

* La bateria no esté suficientemente cargada.
Recargue la bateria.

La calidad de sonido de la llamada es

insuficiente

* Controle el indicador de intensidad de sefial en la
pantalla (£ ). La cantidad de barras indica la
intensidad de la sefial de fuerte (% ) a débil
L.

= Mueva un poco el teléfono o acérquese a una
ventana si esta en un edificio.

Al recuperar una entrada de Agenda
telefénica, no se marca ningln niumero

* Use la funcién Busqueda en contactos para
asegurarse de que el nimero se haya guardado
correctamente.

« Si es necesario, vuelva a guardar el nimero.
Si las indicaciones anteriores no ayudan a
resolver el problema, apunte:

* El modelo y nimero de serie del teléfono.

e Los detalles de la garantia.

* Una descripcion clara del problema.

A continuacion, péngase en contacto con el

distribuidor local o con el servicio de posventa de
Samsung.



Informacién sobre salud y

seguridad

Exposicion a las ondas de radiofrecuencia
(RF)

ESTE MODELO CUMPLE CON LAS DIRECTRICES
INTERNACIONALES RELATIVAS A LA
EXPOSICION A LAS ONDAS DE RADIO

Su teléfono mavil es un radiotransmisor y un
radiorreceptor. Esta disefiado para no exceder los limites
de la exposicion a las ondas de radio recomendados por
las directrices internacionales. La organizacion cientifica
independiente ICNIRP desarroll6 estas directrices que
contienen margenes de seguridad disefiadas para
garantizar la proteccién de todas las personas,
independientemente de la edad y el estado de salud.

Las directrices emplean una unidad de medicién llamada
Tasa de absorcion especifica o SAR. El limite de SAR
para los dispositivos moviles es de 2 W/kg y el valor
maximo de SAR para este dispositivo cuando se prob6
en el oido fue de 0.770 W/kg™. Como los teléfonos
moviles ofrecen un conjunto de funciones, pueden
utilizarse en otras posiciones, por ejemplo en el cuerpo,
como se describe en este manual del usuario™. En este
caso, el valor maximo probado de SAR es de

0.595 W/kg.

* Las pruebas se realizan de acuerdo con las directrices
internacionales.

Como SAR se mide mediante la potencia de transmision
mas elevada del dispositivo, la SAR actual de este
dispositivo durante su funcionamiento es por lo general
inferior a la tasa mencionada anteriormente. Esto ocurre
debido a los cambios automaticos del nivel de potencia
del dispositivo y garantiza que soélo se utiliza el nivel
minimo requerido para alcanzar la red.

La Organizacién Mundial de la Salud declaré que la
presente informacion cientifica no indica la necesidad de
tomar precauciones especiales para el uso de los
dispositivos mdviles. Ellos informan que si usted desea
reducir su exposicién, entonces debe limitar la duracién
de las llamadas o utilizar el dispositivo de "manos libres"
para mantener alejado el teléfono movil de la cabeza y
del cuerpo.

Para obtener informacién adicional consulte el sitio web
de la Organizaciéon Mundial de la Salud
(http://www.who.int/emf) o el Foro de fabricantes de
teléfonos moéviles (http://www.mmfai.com/public).

** Este teléfono moévil fue probado para poder utilizarse
cerca del cuerpo y cumple con las directrices de
exposiciéon de RF cuando se utiliza con un accesorio
suministrado o aprobado por Samsung, disefiado para
este producto o cuando se utiliza con un accesorio que
no contiene metal y que coloca el teléfono a un
minimo de 1.5 cm de distancia del cuerpo.

87



l]nformatia’n sobre salud y seguridad

Precauciones al usar las baterias

88

No utilice nunca ningun cargador o bateria que estén
dafiados de alguna manera.

Utilice la bateria sélo para su finalidad prevista.

Si utiliza el teléfono cerca de la estaciéon base de la
red, éste emplea menos energia; los tiempos en
espera y de llamada resultan enormemente
afectados por la intensidad de la sefial de la red
movil y por los parametros establecidos por el
operador de red.

Los tiempos de carga de la bateria dependen de la
carga de la bateria restante y del tipo de bateria y
cargador que se utilicen. La bateria puede cargarse
y descargarse cientos de veces, pero se ird
desgastando gradualmente. Cuando el tiempo de
funcionamiento (tiempo de llamada y tiempo en
espera) sea perceptiblemente inferior a lo normal,
es el momento de comprar una nueva bateria.

Si no se utiliza, una bateria totalmente cargada se
descargara sola con el tiempo.

Utilice sélo baterias autorizadas por Samsung y
recarguelas sélo con cargadores autorizados por
Samsung. Cuando el cargador no se esté utilizando,
desconéctelo de la fuente de alimentacion. No deje
la bateria conectada a un cargador durante mas de
una semana, ya que la sobrecarga puede acortar su
vida util.

Las temperaturas extremas afectan a la capacidad
de carga de la bateria: puede que primero sea
necesario enfriarla o calentarla.

* No deje la bateria en lugares muy calidos o frios,
como en un coche en verano o en invierno, ya que
reducira la capacidad y la vida util de la bateria.
Intente siempre mantener la bateria a temperatura
ambiente. Un teléfono con una bateria caliente o fria
podria no funcionar temporalmente, incluso si la
bateria esta totalmente cargada. A las baterias de
Li-ion les afectan particularmente las temperaturas
por debajo de 0 °C (32 °F).

= No cortocircuite la bateria. Se puede producir un
cortocircuito accidental cuando un objeto metalico
(una moneda, un clip o un boligrafo) provoca una
conexion directa entre los bornes + y - de la bateria
(las bandas metalicas situadas en la bateria), por
ejemplo, si lleva una bateria de repuesto en un
bolsillo o una bolsa. El cortocircuito de los bornes
puede dafar la bateria o el objeto que provoca el
cortocircuito.

 Deshagase de las baterias usadas de acuerdo con la
normativa local. Reciclelas siempre. No tire las
baterias al fuego.

Seguridad en la carretera

El teléfono inalambrico le ofrece la oportunidad de
comunicarse por voz casi en cualquier parte y en
cualquier momento. No obstante, las ventajas de la
comunicacion a través de los teléfonos inaldmbricos
conllevan una responsabilidad que todo usuario debe
recordar.



Cuando conduce, la conduccién es la primera
responsabilidad. Cuando utilice el teléfono mévil en el
coche, asegurese de que cumple las normativas en vigor
de la zona o pais determinado.

Entorno operativo

Recuerde que debe cumplir cualquier normativa especial
en vigor en cualquier area y desconecte siempre el
teléfono cuando esté prohibido su uso o cuando pueda
provocar interferencias o peligros.

Cuando conecte el teléfono o cualquier accesorio a otro
dispositivo, lea la guia de usuario para conocer las
instrucciones de seguridad detalladas. No conecte
productos incompatibles.

Como sucede con otros equipos de radiotransmision
moviles, se recomienda que para que el equipo funcione
correctamente y para la seguridad del usuario, sélo se
utilice el equipo en posicién normal de funcionamiento
(es decir, cerca de la oreja con la antena por encima del
hombro).

Dispositivos electrénicos

La mayor parte de los equipos electrénicos modernos se
encuentran protegidos de las sefiales de radiofrecuencia
(RF). Sin embargo, algunos equipos electrénicos
carecen de esta proteccién contra las sefiales RF que
emite su teléfono mévil. Consulte al fabricante la
existencia de otras alternativas.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener
una separacién minima de 15 cm entre el teléfono movil
y el marcapasos para evitar posibles interferencias con
este Ultimo. Estas recomendaciones obedecen a
investigaciones independientes y a recomendaciones de
Wireless Technology Research (Investigacion sobre
tecnologia inaldmbrica). Si cree que puede estar
teniendo lugar alguna interferencia, apague el teléfono
inmediatamente.

Audifonos

Algunos teléfonos moéviles pueden producir
interferencias en ciertos tipos de audifonos. En caso de
que se produzca dicha interferencia, debera consultar al
fabricante de su audifono si existe alguna alternativa.

Otros dispositivos médicos

Si utiliza otros dispositivos médicos, péngase en
contacto con el fabricante de dichos dispositivos para
determinar si se encuentran protegidos de la manera
adecuada contra la energia de RF externa.

s
>
=
N
N
Q.
S
N
“
)
S
]
8§
N
.QN
~
R
o
s
S
S
X

Su médico podra ayudarle a obtener esta informacién.

Apague el teléfono en instalaciones de asistencia
sanitaria cuando asi se indique en los letreros de dichas
zonas.
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Vehiculos

Las sefales de RF pueden afectar a los sistemas
electroénicos de los vehiculos de motor que no se hayan
instalado correctamente o que no se encuentren
protegidos de forma adecuada contra ellas. Consulte al
fabricante o al representante de su vehiculo.

Asimismo, debera consultar al fabricante de cualquier
equipo que se haya afiadido a su vehiculo.

Instalaciones con recomendaciones

Apague el teléfono en cualquier instalacion que se
indique a tal efecto.

Entornos potencialmente explosivos

Apague su teléfono cuando se encuentre en un entorno
potencialmente explosivo y siga todas las sefales e
instrucciones indicadas. Cualquier chispa en esa zona
podria producir alguna explosién o incendio y causar
lesiones corporales o incluso la muerte.

Es recomendable que los usuarios apaguen el teléfono
mientras se encuentren en una gasolinera (estacion de
servicio). También se recuerda a los usuarios la
necesidad de cumplir las restricciones sobre el uso de
equipos de radio en depésitos de combustible (areas de
almacenaje y distribuciéon de combustible), plantas
quimicas o cuando existen operaciones de voladura en
proceso.

Las areas que tienen entornos potencialmente
explosivos se encuentran con frecuencia identificadas
con claridad, aunque no siempre es asi. Pueden ser
lugares como la cubierta inferior de un barco,
instalaciones de transferencia o almacenamiento de
productos quimicos, vehiculos que utilizan gas licuado
de petroleo (como propano o butano), areas en las
cuales el aire contiene productos quimicos o particulas
como, por ejemplo, granos, polvo o metal en polvo, y en
otras areas en donde normalmente se le advertiria que
apagase el motor de su vehiculo.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, como cualquier teléfono mavil, utiliza
sefiales de radio, redes moviles y de tierra, y las
funciones programadas por el usuario, que no
garantizan la conexién en todas las condiciones. Por
tanto, no debe confiar nunca exclusivamente en un
teléfono movil para las comunicaciones esenciales (por
ejemplo, urgencias médicas).

Recuerde que, para realizar o recibir cualquier llamada,
el teléfono debe estar encendido y en el area de servicio
con una intensidad de sefial mévil adecuada. Las
llamadas de emergencia podrian no ser posibles en
todas las redes de telefonia moévil o cuando se estan
utilizando ciertos servicios de red y/o opciones del
teléfono. Consulte a su proveedor de servicios.



Para efectuar una llamada de emergencia, proceda de la

siguiente manera.

1. Si el teléfono no esta encendido, enciéndalo.

2. Teclee el nUmero de emergencia correspondiente
(por ejemplo, 112 o cualquier otro nimero de
emergencia oficial). Los nimeros de emergencia
varian segun la ubicacion.

3. Pulse la tecla [~\].

Si esta utilizando algunas funciones (restriccion de
llamadas, por ejemplo), puede que sea necesario
desactivarlas antes de realizar la llamada de
emergencia. Consulte la documentacién y péngase en
contacto con su proveedor de servicios moviles local.

Otra informacién de seguridad
importante

* Solo el personal cualificado debe instalar o reparar el
teléfono de un vehiculo. Una instalacion o reparacion
defectuosa puede ser peligrosa y puede invalidar
cualquier garantia aplicable a la unidad.

= Compruebe con regularidad que todos los equipos
de telefonia moévil de su vehiculo estan instalados y
funcionan correctamente.

* No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o
materiales explosivos en el mismo compartimento
que el teléfono, sus piezas o sus accesorios.

* En vehiculos equipados con airbag, recuerde que
este sistema se infla con gran fuerza. Por eso, no
coloque objetos, incluyendo equipos inalambricos o
portatiles, en el area en la que se encuentra el
airbag o en el area de despliegue del mismo. Si los
equipos inalambricos se instalan de manera
incorrecta y el airbag se infla, podrian producirse
lesiones graves.

« Desconecte el teléfono moévil antes de subirse a un
avion. El uso de teléfonos moviles en los aviones es
ilegal y puede ser peligroso para el funcionamiento
del avion.

* El incumplimiento de estas instrucciones puede
provocar la suspensién o negacion de los servicios
del teléfono movil al infractor, una demanda judicial
0 ambas cosas.

Cuidado y mantenimiento

Su teléfono es un producto cuyo disefio y fabricacion

son de la méas alta calidad y se debe tratar con cuidado.

Las siguientes recomendaciones le ayudaran a cumplir

las obligaciones que se establecen en la garantiay a

disfrutar de este producto durante muchos afios.

* Mantenga el teléfono y todas sus piezas y accesorios
lejos del alcance de los nifios.

 Mantenga el teléfono seco. La lluvia, la humedad y
los liquidos que contienen minerales oxidan los
circuitos electrénicos.

* No utilice el teléfono con las manos mojadas. De lo
contrario, podria producirse una descarga eléctrica o
dafios en el teléfono.
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No utilice ni guarde el teléfono en lugares sucios o
polvorientos, ya que sus componentes pueden
dafiarse.

No guarde el teléfono en lugares de mucho calor. Las
altas temperaturas pueden reducir la vida util de los
dispositivos electrénicos, dafiar las baterias y
deformar o fundir determinados plasticos.

No guarde el teléfono en lugares muy frios. Cuando
el teléfono se calienta (hasta su temperatura
normal), se puede formar humedad dentro del
teléfono, lo que puede dafiar los circuitos
electronicos.

No deje caer ni golpee el teléfono. Si se manipula
con brusquedad, se puede dafiar los circuitos
electroénicos internos.

No utilice productos quimicos fuertes, disolventes de
limpieza ni detergentes potentes para limpiar el
teléfono. Limpielo con un pafio suave ligeramente
humedecido en una solucién jabonosa suave.

No pinte el teléfono. La pintura podria originar
atascos en las partes moviles del dispositivo e
impedir su funcionamiento correcto.

No coloque el teléfono en o sobre dispositivos que se
calienten como, por ejemplo, microondas, estufas o
radiadores. El teléfono puede explotar si se
sobrecalienta.

Utilice Unicamente la antena suministrada o una de
repuesto autorizada. Las antenas o accesorios
modificados no autorizados podrian dafiar el
teléfono o incumplir las regulaciones relativas a los
dispositivos de radio.

Si el teléfono, la bateria, el cargador o cualquier
accesorio no funcionan bien, llévelo al centro de
servicio cualificado mas cercano. El personal de ese
centro le ayudard y, si es preciso, se encargara de la
reparacion del teléfono.
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